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Pre Bestera a Clarka, vdaka ktorym sme teraz tu.






PROLOG: MEI

»MEI?“ 0ZVALA sa sle¢na Carrie. ,,Bud takd dobra a odloz farbicky.
Prigla tvoja mama.”

Trvalo jej niekolko sektiind, kym pochopila, ¢o ucitelka vravi, nie
preto, ze by jej Mei nerozumela — mala $tyri roky a uz bola velka -,
ale pretoze nezapadali do sveta tak, ako ho poznala. Jej mama ne-
mohla prist. Mamina odi$la z Ganymedu a §la byvat na Ceres, pre-
toze, ako jej to vysvetlil ocko, potrebovala volno. Mei sa rozbusilo
srdce a pomyslela si: Vrdtila sa.

»Mama?“

Z miesta za detskym maliarskym stojanom jej vyhlad na dvere
predsiene zakryvalo koleno sle¢ny Carrie. Ruky mala lepkavé od prs-
tovych farieb a dlane samu ¢erventl, modru a zelent $piralu. Predklo-
nila sa a chytila sa nohy sle¢ny Carrie, jednak aby ju odsunula, jednak
aby sa o nu mohla pri vstavani opriet.

»Mei!“ zvolala sle¢na Carrie.

Mei pozrela na $muhu na ucitelkinych nohaviciach a na potlaca-
ny hnev v jej irokej tmavej tvari.

»Prepacte, sle¢na Carrie.”

»Ni¢ sa nestalo,” odvetila ucitelka napito, co znamenalo, Ze sa
praveze stalo, ale Mei za to nepotrestd. ,,Bud taka dobrd, chod si
umyt ruky a potom po sebe uprac. Zvesim tvoj obrazok a méze$ ho
podarovat mame. To je psicek?“

»Je to vesmirne mons$trum.”
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»Je to velmi pekné vesmirne monstrum. Teraz si bez umyt ruky;,
zlatko.”

Mei prikyvla, otocila sa a rozbehla sa do kupelne. Jej maliarska
zastera sa okolo nej trepotala ako handra, ktora uviazla vo ventilacii.

»A nechytaj sa stien!*

»Prepacte, sle¢na Carrie.”

»Ni¢ sa nestalo. Len to po sebe utri, ked si umyjes ruky.

Pustila vodu naplno a farby a $piraly sa jej zliali z koze. Osusila
si ruky bez toho, aby si v8imala, ¢i jej z nich kvapkd alebo ne-
kvapka voda. Zdalo sa jej, akoby gravitacia zrazu posobila inym
smerom, namiesto k podlahe ju tahala k dveram a predsieni. Os-
tatné deti, ktoré sa nakazili jej nadSenim, sledovali, ako zo steny
zotrela vacsinu odtlackov prstov, hodila nadobky s farbami na-
spat do Skatule a $katulu na policu. Nec¢akala na pomoc od sle¢ny
Carrie, pretiahla si zasteru cez hlavu a napchala ju do recykla¢né-
ho kosa.

Sle¢na Carrie stala v predsieni s dal$imi dvoma dospelakmi, no
ani jeden z nich nebola jej mama. Jedna bola neznama Zzena, ktora
so slusnym tsmevom opatrne drzala obrazok vesmirneho monstra.
Ten druhy bol doktor Strickland.

»Nie, chodenie na zachod zvlada velmi dobre,” vravela sle¢na
Carrie. ,Hoci nejakd nehoda sa sem-tam stane.”

»Samozrejme,” pritakala zena.

»Mei!“ zvolal doktor Strickland a sklonil sa tak, Ze bol len o kuisok
vyssi od nej. ,,Ako sa ma moje oblubené dievéatko?*

»Kde je...“ zacala Mei, no este nez stihla povedat mama, doktor
Strickland ju zovrel v naruci. Bol va¢si ako ocko a vonal ako sol.
Zaklonil ju, posteklil ju na bokoch a ona sa tak rozosmiala, Ze dalej
nemohla rozpravat.

»Velmi pekne vam dakujeme,” povedala Zena.

»Rada som vds spoznala,” odvetila sle¢na Carrie a Zene podala
ruku. ,Naozaj sa tesime, Ze tu Mei mame.”

Doktor Strickland steklil Mei, az kym sa dvere do Montessori
$kolky za nimi nezavreli. Vtedy Mei lapila dych.



CALIBANOVA VOJNA 11

»Kde je mama?“
,Cakd na nas,” slubil doktor Strickland. ,,Zoberieme ta za nou.“

X

Novsie ganymedské chodby boli Sirsie, zelensie a recyklatory vzdu-
chu v nich takmer nebolo treba. Z desiatok hydroponickych kveti-
nacov sa valili vejarovité listy ariek tenké ako britvy. Dolu stenami
sa plazili $iroké zlto-zelené pruzkované listy potosovcov. Pod oboma
sa dvihali jednoduché tmavozelené listy svokrinych jazykov. Plno-
spektralne ziarivky svietili na bielo-zlato. Ocko vravel, Ze presne tak
vyzera slne¢né svetlo na Zemi, a Mei si planétu predstavovala ako
obrovsku spletitt siet rastlin a chodieb, kde na jasnomodrej stropnej
oblohe svietia slne¢né pasiky a vy mozete preliezt cez steny a ocitnut
sa niekde inde.

Mei si oprela hlavu o plece doktora Stricklanda, pozerala zan-
ho a menovala kazdu rastlinu, ktortt minuli. Sansevieria trifasciata.
Epipremnum aureum. Ocka vzdy potesilo, ked pouzila spravny na-
zov. Ked to robila aj teraz, citila sa uvolnenejsie.

»ESte nejaké dalsie?“ spytala sa Zena. Bola pekna, no Mei sa ne-
pacil jej hlas.

»Nie,“ odpovedal doktor Strickland. ,Mei je posledna.”

»Chysalidocarpus lutenscens,” povedala Mei.

»Dobre,“ odvetila Zena a potom to o nieco tichsie zopakovala:
»Dobre.”

Cim viac sa blizili k povrchu, tym viac sa chodby zuzovali. Starsie
chodby posobili $pinavsie, hoci v skuto¢nosti Spinavsie vobec nebo-
li. Boli iba opotrebovanejsie. V obytnych $tvrtiach a laboratériach
pri povrchu zili po prichode na Ganymedes Meini stari rodicia.
Tunely vtedy nezachddzali hlbsie. Miestny vzduch zvlastne pachol
a recyklatory, ktoré museli nepretrzite bezat, hucali a buchotali.

Dospelaci sa velmi nerozpravali, no doktor Strickland si obc¢as
spomenul, Ze so sebou majti aj Mei, a nie¢o sa jej spytal: Co je jej
oblubena rozpravka na stani¢nom kanale? Ako sa vola jej najlepsi
kamarat v $kolke? Co mala dnes na obed? Mei ¢akala, Ze jej zaéne
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klast dalsie otazky, tie, ktoré ¢asom prisli vzdy, a mala pripravené
odpovede.

Skriabe ta hrdlo? Nie.

Zobudila si sa spotend? Nie.

Kakala si tento tyZden krv? Nie.

Papala si lieky dvakrat denne kazdy den? Ano.

Tentoraz sa v§ak doktor Strickland na ni¢ z toho nespytal. Chod-
by, po ktorych kracali, boli ¢oraz starsie a uzsie, aZ sa napokon zena
musela presunut za nich, aby popri nich mohli prejst udia z opac-
ného smeru. Zena stéle niesla v ruke Mein obrazok, zrolovany, aby
sa papier nepokr¢il.

Doktor Strickland zastal pred neoznacenymi dverami, prehodil
si Mei na druhy bok a z vrecka nohavic vytiahol priru¢ny terminal.
Vytukal nieco v programe, ktory Mei este nikdy nevidela, a dvere sa
otvorili, pricom tesnenie hlasno puklo ako v starych filmoch. Chod-
ba, do ktorej vosli, bola plna haraburd a starych kovovych $katul.

»Loto nie je nemocnica,“ poznamenala Mei.

»Je to Specialna nemocnica,” vysvetlil jej doktor Strickland. , Este
si tu nebola, vsak nie?“

Nevyzeralo to tu ako v nemocnici. Priestor pripominal opustené
tunely metra, o ktorych jej obcas rozpraval ocko. Pozostatky z ob-
dobia vystavby stanice, ktoré sa dnes pouzivali iba ako sklad. Ale na
konci tohto stalo nie¢o ako prechodova komora, a ked cez nu presli,
okolie pripominalo nemocnicu o nieco viac. Minimalne bolo ¢istej-
$ie a pachlo ozénom ako dekontamina¢né komory.

»Mei! Ahoj, Mei!*

Bol to jeden z velkych chlapcov, Sandro. Mal takmer piat. Mei mu
zamavala, ked ho doktor Strickland obisiel. Ulavilo sa jej, ked vide-
la, Ze st tu aj velki chlapci. Ak tu boli velki chlapci, tak bolo vSetko
pravdepodobne v poriadku, hoci ta Zena, ktora sprevadzala doktora
Stricklanda, nebola jej mama. Co jej pripomenulo. ..

»Kde je mama?“

»Hned za nou pojdeme,* ubezpecil ju doktor Strickland. ,Len

7 <«

najprv musime vybavit par malickosti.
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»Nie,“ vyhlasila Mei. ,,Nechcem.”

Odniesol ju do miestnosti, ktord tak trochu pripominala ordina-
ciu, iba bez kreslenych levov na stendch a bez stolov v tvare usmieva-
jucich sa hrochov. Doktor Strickland ju polozil na ocelovy vysetrovaci
stol a pohladkal ju po hlave. Mei si prekrizila ruky a zamracila sa.

»Chcem mamu,” fiukla netrpezlivo presne tak, ako obcas ocko.

»Pockaj tu a skusim to zariadit,“ usmial sa doktor Strickland.
»Umea?“

»Myslim, ze sme pripraveni. Treba informovat opera¢né stre-
disko, nalozit naklad a mozeme ist na to.“

»-Dam im vediet. Ostan tu.”

Zena prikyvla a doktor Strickland odisiel. Zena pozrela dole na
Mei. Na jej peknej tvari nebolo ani stopy po tsmeve. Mei sa ne-
pacila.

»-Chcem svoj obrazok,“ vyhlasila Mei. ,,Ten nie je pre vas. Je pre
mamu.”

Zena pozrela na obrazok v ruke, akoby zabudla, ze ho drzi. Roz-
vinula ho.

»10 je mamino vesmirne monstrum,* vysvetlila Mei. Tentoraz
sa Zzena usmiala. Podala obrazok Mei a ona jej ho vysklbla. Trochu
tym pokr¢ila papier, ale bolo jej to jedno. Znova si prekrizila ruky,
zamracila sa a filukla.

»Mas rada vesmirne monstra?“ spytala sa Zena.

»Chcem mamu.”

Zena pristapila blizsie. Vonala ako umelé kvety a mala tenké
prsty. Zlozila Mei na zem.

»Pod, drobec,* vyzvala ju. ,Nieco ti ukdzem.”

Zena vykro¢ila pre¢ a Mei na okamih zavéhala. T4 Zena sa jej
nepacila, ale ostaf tu sa jej nepdcilo este viac. Nasledovala ju. Zena
presla po kratkej chodbe k velkym kovovym dveram, ktoré pripo-
minali dvere starodavnej prechodovej komory, vytukala kdd, a ked
sa otvorili, presla cez ne. Mei ju nasledovala. Miestnost za dverami
bola chladnd. Mei sa nepacila. Nestal v nej Ziaden vysetrovaci stol,
len velka sklenena kocka ako akvarium na ryby, ibaze v tejto nebo-
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la voda a tvor vnutri nebola ryba. Zena pokynula Mei, aby podisla
blizsie, a ked to Mei spravila, rdzne zaklopala na sklo.

Tvor vnutri zdvihol zrak. Bol to muz, ale nahy a jeho koza ne-
vyzerala ako koza. O¢i mu modro Zziarili, akoby mu v hlave planul
ohen. A s jeho rukami nie¢o nebolo v poriadku.

Naciahol sa k sklu a Mei zacala kricat.



PRVA KAPITOLA: BOBBIE

»SNOOPY JE znova v sluzbe, oznamil slobodnik Hillman. ,,Jeho ve-
liaci dostojnik nantho musi byt nastvany.”

Rotmajsterka Roberta Draperova z Martanskej lodnej pechoty si
priblizila obraz na displeji v brneni a pozrela smerom, kam ukazo-
val Hillman. Jednotka zlozena zo $tyroch vojakov Spojenych naro-
dov dva a pol kilometra od nich pochodovala okolo svojej zdkladne
stratenej v svetle obrovskej sklenikovej kupoly, ktoru strazili. Skle-
nikovej kupoly, ktord bola v takmer kazdom ohlade identicka s tou,
ktoru prave strazila jej jednotka.

Jeden zo $tvorice vojakov mal na okrajoch prilby ¢ierne $muhy,
ktoré vyzerali ako usi bigla.

»Hej, je to Snoopy,“ prisvedcila Bobbie. ,Dnes bol na kazdej
hliadke. Ktovie, ¢o také urobil.

Na hliadke pri ganymedskych sklenikoch ste vyuzili akikolvek
prilezitost zabavit sa. Vratane $pekulovania nad Zivotmi vojakov
z druhej strany.

Druhej strany. Pred osemnastimi mesiacmi Ziadne strany ne-
existovali. Vnutorné planéty boli ako jedna velka, $tastna, mierne
dysfunk¢na rodina. Potom prisiel Eros, supervelmoci si zrazu roz-
delovali slne¢nu ststavu a Ganymedu, obilnice Jupitera, sa ani jed-
na strana nechcela vzdat.

Ganymedes ako jediny mesiac Jupitera s magnetosférou predsta-
voval jediné miesto, kde sa v silnom radiacnom pdse planéty dali
v sklenikoch pestovat plodiny. Civilistov v kupolach a habitatoch
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vSak pred 6smimi remami, ktoré na povrch mesiaca denne dopada-
li, aj tak chranili dalsie tity.

Bobbino brnenie bolo navrhnuté tak, aby v nom mohla prejst cez
krater po jadrovej bombe par minut po vybuchu. Zaroven branilo
Jupiteru, aby ¢lenov Martanskej lodnej pechoty sprazil.

Kupola za hliadkujicimi vojakmi zo Zeme Zziarila v lucoch sla-
bého slne¢ného svetla, ktoré zachytavali obrovské orbitalne zrkadla.
Viacsina zemskych rastlin by aj s ich pomocou zahynula. Nadej na
prezitie v tej troske svetla, ktort zrkadla odrazali, mali iba ich vy-
razne modifikované odrody z ruk ganymedskych vedcov.

,»Blizi sa sumrak,” poznamenala Bobbie. Stale sledovala vojakov
zo Zeme pred malou zakladiou a vedela, Ze aj oni sleduju ju. Okrem
Snoopyho zazrela aj jedného, ktorého volali Skvfiia, pretoze & uz to
bol muz, alebo Zena, meral tak meter a $tvrt. Premyslala, ako oni
volaju ju. Mozno Velky cerveny. Stale nosila brnenie s kamuflazo-
vym vzorom urcenym na maskovanie na povrchu Marsu. Nebola na
Ganymede dostato¢ne dlho, aby si ho nechala premalovat na $kvr-
nito sivo-biely.

Orbitélne zrkadla v priebehu piatich mintt jedno po druhom zhasli
a Ganymedes na par hodin zasiel za Jupiter. V skleniku za Bobbie sa
zaplo umelé osvetlenie a kupola sa rozziarila na aktinicky modro. Cel-
kovo svetla az tak neubudlo, no tiene sa zvlastne kolisali. SInko nad ni-
mi - ani nie kotug, skor najjasnejsia hviezda — pri zachadzani za okraj
Jupitera zaziarilo a na okamih osvetlilo jeho slabé prstence.

»Vracaju sa dnu,“ oznamil desiatnik Travis. ,Snoopy ide posled-
ny. Chudak chlap. Mézeme to zabalit aj my?“

Bobbie presla pohladom po jednotvarnom $pinavom ganymed-
skom lade. Dokonca aj v technologicky vyspelom brneni citila jeho
chlad.

»Nie.

Clenovia jej jednotky zareagovali Somranim, no zaradili sa za
Bobbie a pod jej velenim sa v nizkej gravitacii pomaly Suchtali okolo
kupoly. Okrem Hillmana a Travisa mala na tejto konkrétnej hliadke
v skupine aj jedného zelena¢a menom Gourab. A hoci stravil medzi
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pechotou tak minutu a pol, Somral lenivym prizvukom obyvatelov
Valles Marineris rovnako nahlas ako ostatni dvaja.

Nemohla im to vy¢itat. Bola to zbyto¢nd praca. Len aby sa mar-
tanski vojaci na Ganymede nenudili. Keby sa Zem rozhodla, Ze si
Ganymedes privlastni, Styria peSiaci pri sklenikovej kupole by ju
nezastavili. Na orbite stali v napdtej patovej situdcii desiatky zem-
skych a martanskych lodi a pozemné jednotky by na vypuknutie
bojov upozornilo az planetairne bombardovanie.

Kupola po jej Iavici merala na vysku takmer pol kilometra. Troj-
uholnikové sklenené panely delili ligotavé podpery farby mede, vda-
ka ktorym stavba pripominala obrovsku Faradayovu klietku. Bobbie
v sklenikovych kupolach nikdy nebola. Vyslali ju sem z Marsu v ram-
ci posilnenia martanskej pritomnosti v oblasti vonkajsich planét
a hliadkovala na povrchu takmer od prichodu. Z Ganymedu poznala
len pristav, malt zakladnu pechoty a este mensiu zakladnu, ktora pre
nu momentalne bola domovom.

Cestou okolo kupoly sledovala nezaujimavu krajinu. Ganymedes
sa menil len pri katastrofickych udalostiach. Povrch tvorili zvacsa
kremicitanové horniny a vodny Iad o niekolko stupnov teplejsi ako
vesmir. Kyslikova atmosféra bola taka riedka, Ze by sa dala pomylit
s priemyselnym vakuom. Ganymedes necelil erdzii ani vplyvom po-
Casia. Menil sa vdaka skalam, ktoré nan padali z vesmiru, alebo ked
sa tepla voda z tekutého jadra predrala na povrch a docasne vznikli
jazera. Anijedno z toho sa nestavalo ¢asto. Doma na Marse vyzerala
krajina vdaka vetru a prachu hodinu ¢o hodinu inak. Tu kracala po
stopach, ktoré vysliapala véera, predv¢erom, predpredvéerom. A ke-
by sa sem nikdy nevratila, tie stopy by ju prezili. Premyglala, Ze je to
tak trochu desivé.

Inokedy plynulé sycanie a buchanie jej brnenia s posilnova¢mi sily
zacalo prerusovat rytmické vizganie. Zvycajne displej v prilbe vypi-
nala. Zahltil ¢loveka tolkymi informaciami, az videl vietko, len nie to,
¢o mal priamo pred sebou. Teraz ho v$ak zapla a pomocou Zmurka-
nia a pohybov o¢i presla na obrazovku s diagnostikou. Zlta kontrolka
ju varovala, Ze regulatoru Iavého kolena dochddza hydraulicka kva-
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palina. Musela odniekial vytekat, no pomaly, pretoze brnenie nedo-
kazalo dieru najst.

»Chlapi, pockajte chvilku,“ poziadala. ,Hilly, nemas$ v batohu
hydraulicku kvapalinu navyse?“

»Mam,” odvetil Hillman a okamzite ju zacal vytahovat.

»Strekol by si mi trochu do lavého kolena?“

Kym pred nou Hillman ¢upel a pracoval na jej brneni, Gourab
a Travis zacali debatovat o nie¢om, ¢o znelo ako $port. Bobbie pre-
stala pocuvat.

»1oto brnenie je predpotopné,” poznamenal Hillman. ,,Mala by
si ho vymenit za novsie. Takéto veci sa ti budu stavat Coraz castejsie.

»Hej, mala by som,” uznala Bobbie. Nebolo to viak také lahké.
Bobbie sa so svojou postavou do $tandardného modelu nezmestila,
a kedykolvek poziadala o brnenie na mieru, robili jej v pechote zo
zivota peklo. Merala nieco cez dva metre, ¢ize iba o trochu viac ako
priemerny Martan, no vdaka polynézskym predkom vazila v plnej
gravitacii viac nez sto kil. Ni¢ z toho netvoril tuk - stacilo, aby ¢o
ilen presla cez posiliiovnu, a jej svaly sa uz nafukovali. Ako vojacka
pravidelne cvicila.

Brnenie, ktoré teraz mala na sebe, bolo za dvanast rokov v ak-
tivnej sluzbe prvé, ktoré jej skuto¢ne sedelo. A hoci sa na nom zaci-
nal podpisovat jeho vek, udrzba bola jednoduchsia ako prosikanie
0 NOveé.

Hillman si odkladal nastroje, ked Bobbie zapraskala vysielacka.

»Zakladna $tyri vola oddiel jeden. Ozvite sa, oddiel.

»Potvrdzujem, Stvorka,” odpovedala Bobbie. ,,Tu oddiel jeden.
Po¢tvam.”

»0ddiel jeden, kde ste? Mate polhodinové meskanie a nieco sa
tu dosralo.”

»Prepacte, $tvorka, mali sme technické problémy,* odvetila Bobbie.
Zaujimalo ju, ¢o také sa mohlo dosrat, ale nie az tak, aby sa na to py-
tala na verejnej linke.

»Okamzite sa vratte na zakladnu. Na zakladni Spojenych néro-
dov sa striela. Uzatvarame oblast.”
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Bobbie chvilu trvalo, kym tie slova pochopila. Videla, ako na nu
jej muzi hladia a z tvari im srs$i zmétok a strach.

»Ehm, Pozemstania zacali strielat? vypadlo z nej napokon.

»Zatial nie na nas, ale zacali. Pohnite zadkom a vratte sa sem.”

Hillman vstal. Bobbie ohla koleno a na diagnostickej obrazovke
zasvietila zelend. Hillymu vdac¢ne kyvla hlavou a potom prikazala:
»Poklusom v klus naspat na zakladnu. Ideme.”

LE

Bobbie a jej jednotku od zakladne stale delilo pol kilometra, ked bol
vyhlaseny vSeobecny poplach. Displej v jej brneni sa automaticky
rozsvietil a prepol do bojového médu. Senzory zacali hladat nepria-
telov a napojili sa na jeden zo satelitov, aby mala k dispozicii mapu
oblasti. Zacitila $tuknutie, ked sa zbran zabudovana do pravej ruky
brnenia prepla do palebného médu.

Vypuknutie orbitalneho bombardovania by sprevadzalo tisic va-
rovani, no aj tak pozrela na oblohu. Ziadne zablesky ani stopy po
strelach. Len obrovsky Jupiter.

Bobbie vyrazila dlhymi klusavymi krokmi k zékladni. Jej jed-
notka ju bez slova nasledovala. Clovek s vycvikom na pouzivanie
brnenia s posilnova¢mi sily mohol v nizkej gravitdcii rychlo odbeh-
nut velké vzdialenosti. O par sekund za oblikom kupoly zazreli za-
kladnu a o dalsich par sekund aj dovod poplachu.

Na martansku zékladnu utocili vojaci Spojenych narodov. Dlho-
ro¢nd studend vojna prechadzala do hortuceho konfliktu. Niekde
hlboko pod chladnymi reakciami, ktoré si osvojila vdaka tréningu
a discipline, zacitila prekvapenie. Neverila, Ze tento den nadide.

Zvysok jej ¢aty stal pred zakladinou v palebnej linii nasmerova-
nej na poziciu Spojenych narodov. Niekto riadil Jédzinboa, Stvor-
metrového bojového robota, ktory sa tycil nad ostatnymi vojak-
mi ako obrneny bezhlavy obor a masivnhym gulometom pomaly
zameriaval bliziacich sa vojakov Zeme. Vojaci Spojenych narodov
plynulo a v plnej rychlosti zdoldvali dva a pol kilometra medzi
zékladnami.
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Pre¢o vSetci mlcia? zacudovala sa Bobbie. Jej cata bola strasidel-
ne ticho.

A potom, prave ked jej jednotka dorazila k palebnej linii, jej
brnenie so zapipanim oznamilo, ze zaznamenava rusenie. Stratila
spojenie so satelitom a mapa oblasti zmizla. Hlasenia o Zivotnych
funkciach a stave vybavenia ¢lenov jej timu zhasli, ked sa spojenie
s ich brneniami prerusilo. Slabé Sumenie vysielacky stichlo a ju ob-
klopilo este znepokojivejsie ticho.

Gestami prikdzala timu, aby zaujal pozicie na pravom kridle,
a potom vyrazila po linii k poru¢ikovi Givensovi, svojmu veliace-
mu doéstojnikovi. Zazrela jeho brnenie priamo v strede linie, takmer
pod Jodzinbém. Dobehla k nemu a prilozila prilbu k tej jeho.

»Doriti, ¢o sa deje?* zakricala.

Podrazdene na nu pozrel a zakrical: ,Netusim. Nemo6zeme im
povedat, aby sa stiahli, pretoZe nds rusia, a nade vizualne varovania
ignoruju. Este predtym, ako vypadlo spojenie, som dostal povolenie
strielat, ak sa priblizia na pol kilometra od nas.”

Bobbie mala stovky dalsich otazok, no jednotkdm Spojenych
narodov chybalo k prekroc¢eniu péatstometrovej hranice len par se-
kand, takze sa rozbehla drzat pravé kridlo so svojou jednotkou.
Cestou prikazala brneniu spocitat prichadzajice jednotky a oznacit
ich za nepriatelské. Brnenie ozndmilo, Ze naslo sedem cielov. Menej
ako tretina vojakov na zakladni Spojenych narodov.

Neddva to zmysel.

Nechala brnenie, nech jej na obrazovke vyznaci patstometrova
hranicu. Nepovedala svojim chlapcom, Ze je to palebnd z6na. Ne-
musela. Spustia palbu zarovno s nou aj bez toho, aby vedeli preco.

Vojaci Spojenych narodov dorazili do kilometrovej vzdialenosti,
no stale nepadol jediny vystrel. BliZili sa v rozptylenej formacii, Sies-
ti v nepravidelnom rade vpredu, siedmy zhruba sedemdesiat metrov
za nimi. Displej v brnenti jej automaticky vybral za ciel postavu tpl-
ne vlavo, ktora k nej bola najblizsie. Nieco sa jej v$ak nepozdavalo,
a tak zrusila automaticku volbu, vybrala si ako ciel postavu vzadu
a prikazala brneniu, aby jej ju priblizil.
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Mala postava v jej zameriavaci sa zrazu zvacsila. Zacitila, ako jej
po chrbte presli zimomriavky, a priblizila si ju este viac.

Postava, ktord prenasledovala $est vojakov Spojenych narodov,
nemala obleceny skafander. Takisto sa nedalo tvrdit, Ze ide o ¢love-
ka. Jej pokozku pokryvali chitinové platy pripominajuce velké cier-
ne Supiny. Mala obrovsku hrozostrasnu hlavu, pokojne aj dvakrat
takd velku ako Tudska, a plna zvlastnych vyrastkov.

No najdesivejsie boli jej ruky. Na jej telo boli privelké a na svoju
hrubku pridlhé, ako ruky z detskych no¢nych mor. Ruky trola pod
postelou alebo ¢arodejnice vkradajicej sa oknom. Postava ich ne-
prestajne maniakdlne natahovala a Smatrala nimi pred sebou.

Zemské jednotky neutodili. Ustupovali.

»Strielajte na td vec, o ich nahana,” vykrikla Bobbie do prazdna.

Este nez vojaci prekrocili polkilometrovua liniu, po ktorej by
Martania spustili palbu, tvor ich dobehol.

,»Och, doriti,“ zasepkala Bobbie. ,,Doriti.”

Tvor schmatol velkymi rukami jedného z vojakov a roztrhol ho
na dvoje ako papier. Titdnovo-keramické brnenie sa poddalo rov-
nako fahko ako telo vnutri a lad zasypali kusky techniky a mokré
[udské vnutornosti. Zvy$ni piati vojaci sa rozbehli este rychlejsie, no
vrazdiace monstrum, ktoré ich nahanalo, takmer nespomalilo.

»Strielajte, strielajte, strielajte! kricala Bobbie a spustila palbu.
Vdaka svojmu vycviku a technolégiam v bojovom brneni sa menila
na extrémne efektivny stroj na zabijanie. Len ¢o potiahla sptst zabu-
dovanej zbrane, na tvora rychlostou viac nez tisic metrov za sekundu
vystrelil prad dvojmilimetrovych prieraznych nabojov. V priebehu
necelej sekundy vypalila patdesiat nabojov. Tvor bol zhruba velkosti
¢loveka, pohyboval sa relativne pomaly a bezal rovno. Zameriavaci
systém jej vdaka zabudovanej balistickej korekcii umoznoval zasiah-
nut predmet velkosti softbalovej lopticky pohybujtci sa nadzvukovou
rychlostou. Kazdy naboj, ktory na tvora vypalila, trafil.

Nezélezalo na tom.

Naboje nim preleteli a pravdepodobne cestou cez jeho telo ani
vyraznejsie nespomalili. Z kazdej vystupnej rany vystrelovali na
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sneh namiesto krvi ¢ierne vlakna. Pripadala si, akoby strielala do
vody. Rany sa zatvarali takmer rychlejsie ako vznikali; o zasahoch
svedcila iba stopa ¢iernych vldkien za tvorom.

A potom dobehol druhého zemského vojaka. Namiesto toho,
aby ho roztrhal ako toho predoslého, sa zatocil a vrhol plne ozbro-
jeného Pozemstana — ktory pravdepodobne vazil viac nez pitsto
kil - k Bobbie. Displej v jej prilbe vojaka sledoval na ceste k oblohe
a ochotne ju informoval, Ze tvor ho nevrhol k nej, ale na nu. Velmi
plochou trajektoriou. Cize rychlo.

Uskocila tak rychlo, ako jej to objemné brnenie dovolilo. Nestast-
ny vojak Spojenych narodov trafil Hillmana, ktory stal pri nej, a vza-
péti sa obaja smrtelnou rychlostou odrazali od ladu.

Kym sa obratila spit k tvorovi, stihol zabit dalsich dvoch vojakov.

Cela martanska linia vratane Jodzinboa aj s jeho velkym gulome-
tom nan spustila palbu. Dvaja zvy$ni vojaci zo Zeme sa rozdelili a be-
zali $ikmo od tvora, aby svojim martanskym naprotivkom otvorili
palebnt liniu. Tvora zasiahli stovky, tisice nabojov. Jeho telo sa zaho-
jilo bez toho, aby prestal upalovat plnou rychlostou. Ked nedaleko od
neho vybuchla strela z Jédzinbévho gulometu, sotva spomalil.

Bobbie vyskocila na nohy a pridala sa k palbe, vela v§ak nezmoh-
la. Tvor vrazil do martanskej linie a mihnutim oka zabil dvoch voja-
kov. J6dzinbéd sa $mykom uhol, ovela obratnejsie, ako by ¢lovek od
takéto velkého stroja ¢akal. Bobbie predpokladala, ze ho riadi Sa’id.
Chvastal sa, Ze s velkym robotom by vedel tancovat tango, keby
chcel. Ani to véak nepomohlo. Sa’id este ani nestihol namierit gu-
Iomet na vystrel z bezprostrednej blizkosti, ked tvor vybehol na ro-
bota, chytil dvierka pilotskej kabiny a vytrhol ich z pantov. Vysklbol
Sa’ida z pasov v kokpite a vyhodil ho do $estdesiatmetrovej vysky.

Ostatni vojaci zacali strielajuc ustupovat. Bez vysielaciek nemali
ustup ako koordinovat. Bobbie si uvedomila, Ze spolu s ostatnymi
bezi ku kupole. Mald a vzdialena cast jej mysle, ktora nepanikarila,
jej vravela, ze skleneno-kovova kupola ju pred nie¢im, ¢o dokaze
roztrhat ozbrojeného muza alebo znicit devittonového robota, ne-
ochrani. Zaroven si uvedomovala, Ze snaha potlacit hrézu je marna.
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Ked nasla vstup do kupoly, ostal s fiou len jeden vojak. Gourab.
Takto zblizka mu cez priezor zo spevneného skla videla do tvare. Kri-
¢al nieco, ¢o nepocula. Chcela sa naklonit a prilozit svoju prilbu k je-
ho, ked ju zhodil na chrbat a ona spadla na lad. Buchal po ovladani
dveri pastou v kovovej rukavici, snazil sa prebit dnu, ked ho tvor chy-
til a jednym lenivym mavnutim mu strhol prilbu. Gourab sa na oka-
mih s tvarou vo vakuu zarazil, zmurkal, Gsta mal otvorené a nehlu¢ne
kric¢al; potom mu tvor odtrhol hlavu rovnako lahko ako prilbu.

Otocil sa a pozrel sa na Bobbie, ktora stale lezala na chrbte.

Zblizka videla, Ze mé jasnomodré o¢i. Ziarivé, elektricky modré.
Krasne. Zdvihla zbran a drzala spust pol sekundy, kym si uvedomi-
la, Ze jej uz davno do$la municia. Tvor pozrel na jej zbran s vyra-
zom, o ktorom by prisahala, Ze je to zvedavost, potom sa jej pozrel
do o¢i a naklonil hlavu nabok.

Je to tu, pomyslela si. Zomriem a ani nebudem vediet, kto a preco ma
zabil. Smrt, s tym by sa zmierila. Smrt bez akychkolvek odpovedi
vsak pdsobila priserne kruto.

Tvor vykrodil k nej, potom zastal a striasol sa. Z pasu mu vy-
rastol dalsi par ruk, ktory sa vo vzduchu krutil ako chapadla. Jeho
hlava, uz aj tak ohavna, spuchla. Modré o¢i ziarili rovnako jasne
ako svetla v kupolach.

A potom vybuchol v ohnivej guli, ktora ju odhodila po lade,
a ona vrazila do nizkeho kopca s takou silou, az narazovy gél v jej
brneni stuhol a uvéznil ju na mieste.

Lezala na chrbte a stracala vedomie. Na no¢nej oblohe nad nou
sa zacalo blyskat svetlo. Lode na orbite na seba strielali.

Zastavte palbu, vyslala mySlienku do temnoty. Ustupovali. Zastavte
palbu. Jej vysielacka stdle nefungovala, jej brnenie nereagovalo. Ne-
mala im ako povedat, Ze vojaci Spojenych narodov neutocili.

Ani Ze utocilo nieco iné.



DRUHA KAPITOLA: HOLDEN

KAVOVAR sa znova pokazil.

Znova.

Jim Holden este niekolkokrat stlacil ¢ervené tlacidlo na pripravu
kavy. Vedel, Ze nebude fungovat, no nemohol si pomoct. Obrovsky na-
lesteny kavovar, urceny na pripravu kavy pre celi posadku martanskej
vojenskej lode, odmietal pripravit jediny pohar. Alebo ¢o i len zavrcat.
Neodmietal iba pripravovat kavu, odmietal sa o to ¢o ilen pokiisit. Hol-
den, ktorému sa v spankoch zac¢inala ozyvat bolest hlavy z nedostatku
kofeinu, zatvoril o¢i a na najblizSom nastennom paneli stlacil tlacidlo
na aktivovanie lodného interkomu.

»Amos,* hlesol.

Interkom nefungoval.

Celé mu to pripadalo ¢oraz absurdnejsie a stlacil tlacidlo interko-
mu este niekolkokrat. Ni¢. Otvoril o¢i a zbadal, Ze ani jedno svetlo
na paneli nesvieti. Potom sa otocil a zbadal, Ze nesvietia ani svetla
na chladnicke a rurach. Neslo len o kavovar; otvorene sa vzburila
cela kuchyna. Holden pozrel na meno lode, Rocinante, ktoré nedav-
no namalovali na kuchynsku stenu, a spytal sa: ,,Zlatko, preco mi
ublizujes, ked ta mam tak rad?“

Vytiahol priru¢ny termindl a zavolal Naomi.

Po chvili kone¢ne zdvihla: ,Ehm, ano?“

»-Kuchyna nefunguje, kde je Amos?“

Odmlka. ,,Vola$ mi z kuchyne? Aj ked sme na tej istej lodi? Bolo
ti zatazko spravit ten krok k panelu?“
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»Ani panel v kuchyni nefunguje. Ked som povedal, Ze kuchyria ne-
funguje, tak som nezveli¢oval. Myslel som tym, Ze ani jedno zariadenie
v kuchyni nefunguje. Zavolal som ti, pretoze so sebou nosis terminal
a Amos ho takmer nikdy nemd. A tiez preto, Ze mne nikdy nepovie,
na ¢om pracuje, ale tebe to povie vzdy. Takze kde je Amos?“

Naomi sa zasmiala. Ten zvuk bol krasny a vidy mu spolahlivo
vycaril ismev na tvari. ,,Vravel, Ze pdjde prerobit nejaké rozvody.”

»1y tam hore prud mas? Prisli sme o kontrolu nad lodou a snazite
sa vymysliet, ako mi to povedat?“

Holden zac¢ul z Naominej strany tukanie. Pri praci si hmkala.

»Nie,“ odvetila. ,Vyzerd to tak, Ze jedina oblast bez prudu je
kuchyna. A Alex vravi, ze do hodiny vypukne boj s vesmirnymi
piratmi. Nechce$ prist do opera¢ného strediska a zabojovat si s pi-
ratmi?“

»-Nemodzem bojovat s piratmi bez kavy. Idem najst Amosa,” vy-
hlasil Holden, ukon¢il hovor a termindl vratil do vrecka.

Presunul sa k rebriku, ktory sa tiahol po kyle lode, a privolal vy-
tah. Utekajuca piratska lod nedokdzala dlhodobo vyvijat viac ako 1g,
takze Holdenov pilot Alex Kamal letel zachytnym kurzom s 1,3 g. Pri
viac ako 1g bolo pouzivanie rebrika nebezpe¢né.

O par sekund sa poklop s rin¢anim otvoril a vytah mu s ten-
kym zagkripanim zastal pri nohach. Nastupil nan a tukol na tlacidlo
strojovne. Vytah sa zacal pomaly plazit dole $achtou, poklopy pred
nim sa cestou otvarali a znova zatvarali.

Amosa Burtona nasiel v dielni, o palubu nad strojoviiou. Na
pracovnom stole pred sebou mal napoly rozlozené komplikované
zariadenie a pracoval na nom so spajkovackou. Mal oblecenu siva
kombinézu, ktord mu bola o niekolko ¢isel mensia. Pri pohybe sa
mu na Sirokych pleciach napinala a na chrbte mala stale vysité po-
vodné meno lode Taci.

Holden zastavil vytah a oznamil: ,Amos, kuchyna nefunguje.”

Amos netrpezlivo mavol jednou hrubou rukou bez toho, aby
prerusil pracu. Holden ¢akal. Amos spajkoval este niekolko sekiind,
potom konecne nastroj odlozil a oto¢il sa.
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»Hej, nefunguje, pretoZe som z nej vybral tohto hajzlika,” odvetil
a ukazal na zariadenie, ktoré spajkoval.

»Mozes$ ho vratit naspat?“

»Nie, aspon nie zatial. E$te nie som hotovy.”

Holden si vzdychol. ,Museli sme znefunk¢nit kuchynu, aby si
to opravil, tesne pred bojom s krvila¢nymi vesmirnymi piratmi?
Pretoze ma fakt za¢ina boliet hlava a rad by som si dal pohar kavy,
predtym ako, ved vies, péjdeme do bitky.“

»Ano, bolo to délezité,“ odvetil Amos. ,Mdm ti vysvetlit pre¢o?
Alebo ma budes brat za slovo?“

Holden prikyvol. Hoci mu praca v zemskom lodstve nechybala,
obcas si nostalgicky zaspominal na re$pekt k nadriadenym. Na Ro-
cinantovi mal titul kapitdn ovela nejasnejsiu definiciu. Prerdbanie
rozvodov bola Amosova praca a vzdy odmietal Holdena informo-
vat, ze sa do nej ide pustit.

Holden nenaliehal.

»Dobre,” uznal. ,Ale bol by som rad, keby si ma nabuduce vo-
pred varoval. Bez kavy byvam nevrly.

Amos sa nantho uskrnul a napravil si ¢apicu na takmer holej hlave.

»Kurna, kapitan, stacilo povedat, prehodil, naciahol sa za seba
a nadvihol zo stola obrovsku kovovu termosku. ,,Spravil som nu-
dzové zasoby, kym som kuchynu vypol.“

»Amos, ospravedliiujem sa za vSetko $karedé, ¢o som si o tebe
prave teraz myslel.“

Amos nad tym mavol rukou a vratil sa k praci. ,Vezmi si ju. Ja
som si uz nalial.

Holden sa vratil na vytah a vyviezol sa do opera¢ného strediska,
pricom zvieral termosku oboma rukami ako zachranné koleso.

Naomi sedela pri ovlddacom paneli so senzormi a komunikac-
nymi systémami a dozerala na prenasledovanie utekajtcich piratov.
Holden si okamzite v§imol, Ze su ovela blizsie ako podla posledného
odhadu. Priputal sa ku kreslu pri bojovej stanici. Otvoril nedaleka
skrinku, a kedZe dospel k zaveru, Ze onedlho budu letiet s nizkou
gravitaciou alebo bez pouzitia motora, vytiahol si na kavu banku.
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Ked do nej kohutikom termosky nalieval kavu, poznamenal: ,,Bli-
Zime sa fakt rychlo. Co sa stalo?“

»Piratska lod po prvotnom zrychleni 1g trochu spomalila. Na
par minat klesla na pol g a pred minttou prestala zrychlovat uplne.
Pocita¢ tesne predtym zaznamenal fluktudcie vo vykone motora,
takze si myslim, Ze sme na nich $li prili$ rychlo.”

»Pokazila sa im lod?“

,Pokazila sa im lod.“

Holden si poriadne odpil z banky a popalil si pri tom jazyk, no
netrapilo ho to.

»Kedy ich dobehneme?“

»Do piatich minut. Alex ¢akal s brzdenim, kym nebudes tu a pri-
putany.”

Holden poklopkal po tla¢idle interkomu na komunika¢nom pa-
neli a povedal: ,Amos, priputaj sa. O pat minut sa stretneme so za-
porakmi.” Potom prepol na kandl do kokpitu a spytal sa: ,,Alex, ako
to vyzera?“

»Myslim, ze sa im pokazila lod,“ odvetil Alex lenivym prizvu-
kom c¢loveka z Valles Marineris.

»10 je zaver, ku ktorému sme dospeli aj my,” pritakal Holden.

»Pokazend lod ¢loveku utekanie trochu stazi.“

Valles Marineris povodne osidlili Cifiania, obyvatelia vychod-
nej Indie a Texasania. Alex zdedil tmavu pokozku a havranie vla-
sy po predkoch z vychodnej Indie. Holdena, ktory pochadzal zo
Zeme, vzdy zvlastne zmiatlo, ked pocul texaské zatahovanie z st
¢loveka, ktory by mal podla neho hovorit s pandzabskym pri-
zvukom.

»A nam ulahdi zivot,” prehodil Holden a zapol ovladaci panel na
bojovej stanici. ,Relativne zastan desat kilometrov od nich. Zame-
riam ich laserom a zapnem obranné deld. Otvor hlavne. Nemame do-
vod nevyzerat tak desivo, ako sa len bude dat.”

»Rozumiem, $éfe, odpovedal Alex.

Naomi sa aj s kreslom otocila a usmiala sa nanho. ,,Bojujeme

J&S

s vesmirnymi pirdatmi. Aké romantické.
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Holden si nemohol pomdct a usmev jej opitoval. Dokonca aj
v kombinéze martanského lodného dostojnika, ktora bola na jej vy-
sokd a $tihlu pasanskd postavu o tri velkosti mensia a o pit velkosti
$§irSia, mu pripadala nadhernd. Dlhé kuceravé vlasy mala stiahnuté
do nepoddajného chvosta na temene. V jej tvari sa ocarujiico mie-
$ali azijské, juhoamerické a africké ¢rty, o bolo nezvycajné dokon-
ca aj na kulturnu zmes v Pase. Pozrel na svoj odraz hnedovlasého
chlapca z montanskej farmy na tmavej obrazovke a v porovnani
s nou sa citil velmi oby¢ajne.

»Vies, ako mam rad ¢okolvek, ¢o oznaci$ za ,romantické’, pre-
hodil. ,,Ale obavam sa, Ze v tomto nezdielam tvoje nad$enie. Zacali
sme so zachranou slnecnej sustavy pred hrozivou mimozemskou
hrozbou. A teraz toto?“

Holden poznal len jedného policajta, aj to len kratko. Po¢as dlhého
a neprijemného sledu katastrof, ktory sa teraz v kratkosti oznacoval
ako Erosky incident, docasne spojil sily s vychudnutym, $edivym,
zlomenym muzom menom Miller. V ¢ase, ked sa spoznali, sa Miller
uz otocil chrbtom svojej praci a fanaticky patral po stratenej osobe.

Nikdy sa vyslovene nespriatelili, ale podarilo sa im zastavit kor-
poraciu plnu sociopatov, predtym ako skoncovala s ludskou rasou
pomocou mimozemskej zbrane, ktort vietci v dejindch ludstva
omylom pokladali za mesiac Saturnu. Minimalne z tohto hladiska
bolo ich partnerstvo uspesné.

Holden $est rokov sluzil ako lodny dostojnik. Videl [udi umierat,
ale len na obrazovke radaru. Na Erose videl zomriet tisicky ludi,
zblizka a prisernymi spdsobmi. Niekolkych sam zabil. Davka radia-
cie, ktorou tam bol oziareny, znamenala, Ze musel stale brat lieky
na potlacenie réznych druhov rakovin, ktoré mu neustale bujneli
v tkanivach. Aj tak vSak neskoncil tak zle ako Miller.

Vdaka Millerovi totiz mimozemska infekcia pristala namiesto
Zeme na Venusi. Nezabilo ju to. Nech jej zmateny program vyva-
dzal ¢okolvek, stale s tym pod hustymi mrakmi planéty pokraco-
val, a zatial nikto nedokazal vyvodit vystiZnejsi vedecky zaver ako:

Hmm. Divné.
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Stary unaveny detektiv z Pasu prisiel pri zachrane Iudstva o Zivot.

Holden po zachrane Iudstva zacal pracovat pre Alianciu vonkaj-
$ich planét a prenasledovat piratov. Dokonca aj v tie zl¢ dni si vravel,
Ze je na tom lepéie.

»Kontakt o tridsat sekiind,“ oznamil Alex.

Holden sa vratil duchom do pritomnosti a zavolal do strojovne.
»S1 pripitany, Amos?“

»Ano, kapitdn. Som pripraveny. Sktis mi moju krdsku nerozstrielat.

»Dnes sa vObec strielat nebude,” zamrmlal Holden, ked vypol
spojenie. Naomi ho pocula a spytavo zdvihla obocie. ,,Naomi, ko-
munikacny systém. Chcem zavolat nasim kamo$om tam vonku.”

O sekundu sa mu na paneli zjavilo ovladanie. Na piratsku lod
namieril laserovy lu¢ a ¢akal, kym sa kontrolka rozziari nazeleno.
Ked sa to stalo, povedal: ,,Neznama lahka nakladna lod, tu kapitan
James Holden z raketovej fregaty Aliancie vonkajsich planét Roci-
nante. Prosim, odpovedzte.”

V headsete pocul okrem tichého statického $umu v pozadi iba ticho.

»Ludia, pozrite, nemusime sa tu natahovat. Viem, ze viete, kto
som. Zaroven viem, Ze ste pred piatimi diiami zadatocili na potravi-
novu nakladnt lod Somnambula, znefunkénili jej motory a ukradli
jej Sesttisic kil proteinov a vietok vzduch. Co je prakticky vietko, o
o0 vas potrebujem vediet.”

Dalsie statické ticho.

»lakze vec sa ma takto. Nebavi ma sledovat vas a nedovolim vam
zdrzovat, kym opravite svoju pokazent lod a vyrazime na dalsie kolo
nahdnacky. Ak v priebehu nasledujucich Sestdesiatich sekund nevy-
Slete signal, Ze sa Uplne a totalne vzdavate, vystrelim na vas par torpéd
s vysokovykonnymi plazmovymi hlavicami a rozmetam vasu lod na
ziarivy prach. Potom sa vratim domov a dobre si v noci pospim.”

Ticho kone¢ne prerusil chlapec, ktory znel prili§ mlado, aby sa
uz uchylil k Zivotu pirata.

»10 nemozete. AVP nie je skuto¢nd vlada. Nemozete nam legalne
spravit nic, tak palte do pice, odvrkol hlas na pomedzi pubertalne-
ho pistania.
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»Vazne? Nic lepsie nemate?“ prehodil Holden. ,,Pozrite, na chvilu
sa vykaslite na debatu o tom, ¢o je tu legalne a ¢im sa vyznacuje
vladny organ. Pozrite sa na ladarové informacie o mojej lodi. Vy
ste na kolene zbuchana lahka ndkladna lod, na ktoru niekto pri-
varil podomacky vyrobené gaussové delo, ja mam supermoderny
martansky torpédovy bombardér, ktory by bol schopny roztavit aj
mensi mesiac.”

Hlas na druhom konci neodpovedal.

»Ludia, ak ma aj neuznavate ako oficialneho vladneho ¢initela,
mohli by sme sa zhodnut aspon na tom, ze vas mozem kedykolvek
rozmetat?“

Na linke sa nadalej tiahlo ticho.

Holden si vzdychol a postchal si koren nosa. Bolest hlavy aj na-
priek kofeinu odmietala polavit. Spojenie s piratskou lodou nepre-
rusoval a spojil sa s kokpitom.

»Alex, prestrel tu lod kratkou davkou z predného obranného de-
la. Mier na strednu cast.”

»Pockajte!“ zajacal chalan z druhej lode. ,Vzdavame sa! Kriste!“

Holden sa po niekolkych dnoch letu so zrychlenim pozitkarsky
natiahol v nulovej gravitdcii a saim pre seba sa usmial. Presne ako
vravel, dnes sa vobec strielat nebude.

»Naomi, vysvetli nasim priatelom, ako ti maju odovzdat dialko-
vé ovladanie nad svojou lodou, a podme ich prenechat tribunalom
AVP na Tychu. Alex, ked opravia motory, naplanuj spiato¢nu cestu
s prijemnou polovi¢nou gravitaciou. Budem dole v o$etrovni hladat
aspirin.”

Holden si rozopol pasy na rychlostnom kresle a odrazil sa k reb-
riku. Cestou mu zapipal priru¢ny terminal. Volal mu Fred Johnson,
formalny vodca AVP a ich osobny patrén z vyrobnej stanice korpo-
racie Tycho, ktora teraz zaroven slizila ako de facto velitelstvo AVP.

,Cau, Fred, chytili sme nasich nezbednych pirdtov. Berieme ich
so sebou na sud.”

Na Fredovej velkej tmavej tvari sa zjavil usmev. ,,Akd zmena. Uz
ta nebavi rozmetavat ich na kusky?“
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»Nie, len sme konec¢ne nasli takych, ktori nam uverili, ked som
sa tym vyhrazal.“

Fredov usmev vystriedal zamraceny vyraz. ,Pocuj, Jim, to nie je
dovod, preco ti volam. Potrebujem, aby ste sa ¢o najrychlejsie vratili
na Tycho. Na Ganymede sa nieco deje...”



TRETIA KAPITOLA: PRAX

PRAXIDIKE MENG stal vo dverach sklenika so sadenicami, pozeral
na polia s jemne sa kolisajucimi listkami, takymi zelenymi, az poso-
bili takmer ¢ierno, a panikaril. Klenula sa nad nim kupola, tmavsia,
ako by mala byt. Svietidla pre rastliny nesvietili a zrkadla... Na zr-
kadla teraz nemohol mysliet.

Mihotanie bojujicich lodi pripominalo poruchy na lacnej ob-
razovke, farby a pohyby, ktoré tam nemali ¢o robit. Znamenie, Ze
nieco sa naozaj pokazilo. Oblizol si pery. Nieco sa s tym muselo dat
robit. Nejako sa museli dat zachranit.

»Prax, naliehala Doris. ,,Musime ist. Hned.*

Glycine kenon, vrchol polnohospodarskej botaniky s vyuzitim
minimalneho mnozstva zdrojov, odroda tak vyrazne modifikova-
nej sdje, az sa dala pokladat za celkom novy druh, predstavovala
poslednych osem rokov jeho Zzivota. Spdsobila, Ze jeho rodicia este
nikdy nevideli svoju vnucku nazivo. Prispela k rozpadu jeho man-
zelstva. Videl na poliach osem nebadane odlisnych odrdod genetic-
ky modifikovanych chloroplastov, ktoré sa pokusali predbehnut tie
ostatné v pocte vyprodukovanych proteinov na fotén. Triasli sa mu
ruky. Bolo mu na vracanie.

»Mdame mozno tak pat minuat, kym dopadne,” varovala ho Doris.
»Musime sa evakuovat.”

»Ja ho nevidim,“ namietol Prax.

»BliZi sa tak rychlo, Ze ked ho uvidis, neuvidis ho. Vsetci ostatni
uz odisli. Sme posledni. Nastup do vytahu.”
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Velké orbitalne zrkadld odjakziva predstavovali jeho spojencov
a osvetlovali jeho polia ako stovka bledych sink. Nemohol uverit, ze
ho zradili. Bola to Sialena predstava. Zrkadlo, ktoré sa rutilo k po-
vrchu Ganymedu - k jeho skleniku, k jeho séji, k jeho Zivotnému
dielu - to nerobilo umyselne. Bolo obetou pri¢iny a nasledku, ako
to uz v zivote byva so vietkym.

»Jaidem,” vyhlasila Doris. ,,Ak bude$ o Styri mintty tu, zomries.

»Pockaj,” vyhrkol Prax. Rozbehol sa do kupoly. Pri okraji najbliz-
$ieho pola sa hodil na kolena a hrabol do bohatej ¢iernej pody. Vonala
ako dobré paculi. Prsty zaboril tak hlboko, ako sa dalo, a ovinul ich
okolo korenového balu. Vytiahol ruky aj s malou krehkou rastlinkou.

Doris stala v priemyselnom vytahu, pripravena na zostup do jas-
kyn a tunelov stanice. Prax vysprintoval k nej. Ked teraz chranil rast-
linku, kupola zrazu posobila priSerne nebezpecne. Preletel cez dvere
a Doris stlacila tla¢idlo na ovladacom paneli. Sirok4 kovova vytahova
komora sa $klbla, zatriasla a zacala klesat. Bezne by sa nou prepravo-
vala tazkd technika: kultivétor, traktor, tony humusu zo stani¢nych
recyklatorov. Teraz sa v nej viezli iba traja pasazieri: Prax, ktory sedel
v tureckom sede na zemi, sadenica soje, ktord sa kyvala v jeho lone,
a Doris, ktora si hryzla do spodnej pery a hladela na svoj priru¢ny
termindl. Vytah mu pripadal privelky.

»10 zrkadlo by mohlo minut,“ podotkol.

»Mohlo. Ale je to tisictristo ton skla a kovu. Tlakova vlna bude
velka.”

»Kupola to mozno vydrzi.“

»Nie,” povedala a Prax sa s nou prestal rozpravat.

Vytah huéal a rachotil, klesal hlbsie pod lad na povrchu, vkizal
do siete tunelov, ktoré tvorili telo stanice. Vo vzduchu pachli vyku-
rovacie ¢lanky a priemyselné maziva. Prax ani teraz nemohol uverit,
ze to spravili. Nemohol uverit, Ze ti hajzli z armady po sebe naozaj
zacali strielat. Nikto predsa nemohol byt taky kratkozraky. Ibaze
o¢ividne bol.

Poslednych par mesiacov od rozpadu zemsko-martanskej alian-
cie prezil najprv v ustavi¢nom, zZieravom strachu, potom v opatrnej
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nadeji a napokon v lahostajnosti. Kazdy den, ked Spojené narody
a Martania nieCo nerozputali, mu po troskdch dokazoval, Ze ni¢
ani nerozputaja. Uveril, Ze situdcia je stabilnejdia, ako sa zda. Ak sa
zhorsi a vypukne otvorena vojna, nebude to tu. Z Ganymedu pri-
chadzalo jedlo. Vdaka magnetosfére predstavoval najbezpecnejsiu
chyb a mftvo narodenych plodov medzi vonkaj$imi planétami. Bol
strediskom vsetkého, ¢o fudstvu umoznilo expandovat do slne¢nej
sustavy. Ich praca bola rovnako vzacna ako krehka a ludia na vedu-
cich poziciach by nikdy nedovolili, aby sem vtrhla vojna.

Doris zaSomrala nie¢o obscénne. Prax pozrel na nu. Presla si ru-
kou po riedkych bielych vlasoch, otocila sa a odplula si.

»-Nemdam signal,” vysvetlila a zdvihla terminal. ,,Uzamkli celu siet.

»Kto?“

»Stani¢nd bezpecnost. Spojené narody. Mars. Ako to mam ve-
diet?“

»Ale ak...”

Naraz posobil, akoby na strechu vytahu udrela obria pést. Nudzo-
vé brzdy sa aktivovali s rachotom, od ktorého ¢loveku zadrncali kosti.
Svetla vypadli a na dva okamihy rychle ako kolibric¢ie tidery srdca ich
pohltila temnota. Naskocili $tyri nadzové svetld napdjané batériami,
ktoré vzapati zhasli, ked bol privod priadu pre vytah znova obnoveny.
Spustila sa diagnostika kritického zlyhania: hucali motory, stoje tu-
kali, na diagnostickej obrazovke pribudali kontrolné sucty, ako ked
sa atlét natahuje pred behom. Prax vstal a podisiel k ovladaciemu pa-
nelu. Senzory zo $achty hlasili miniméalny atmosféricky tlak, ktory
stale klesal. Zacitil otras, ked sa niekde za nimi zatvorili tesniace dve-
re a vnutorny tlak zacal stupat. Vzduch zo Sachty vyletel do vesmiru,
skor ako sa aktivovali nidzové systémy. Jeho kupola bola narusena.

Jeho kupola bola prec.

Prilozil si ruku k Gstam, neuvedomil si, Ze si po brade rozotiera
hlinu, az kym ju nemal §pinavu. Cast jeho mysle preletela vietkym,
¢o bolo treba spravit, aby projekt zachranil - kontaktovat projek-
tového manazéra z OVM-Juh, znovu vyplnit dodatky k Ziadostiam
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o grant, zobrat zalohy dat a znova vytvorit genetické vzorky - za-
tial ¢o ina cast bola tichd a strasidelne pokojna. Pocit, Ze je dvoma
fudmi naraz - jednym rozhodnutym pristapit k zafalym krokom,
druhym ochromenym Zialom -, mu pripomenul posledné tyzdne
jeho manzelstva.

Doris sa otocila k nemu, Sirokymi perami jej $klbol vycerpane
pobaveny usmev. Podala mu ruku.

»Bolo mi potesenim spolupracovat, doktor Meng.“

Vytah sa zatriasol, ked sa nudzové brzdy stiahli. Niekde ovela
dalej doslo k dal$iemu ndrazu. Zrkadlo alebo lod. Na povrchu sa
ostrelovali vojaci. Boje mozno prebiehali aj hlbsie v stanici. Nemal
to ako vediet. Potriasol jej rukou.

»Doktorka Bourneovd,* povedal. ,,Bolo mi ctou.”

Chvilu ml¢ky stéli nad hrobom svojich predoslych Zivotov. Doris
si vzdychla.

»No dobre,” vyhlasila. ,Vypadnime odtialto.”

L&

Meina $kolka sa nachddzala hlboko v tele mesiaca, no stanica metra
stdla iba par stoviek metrov od vytahového nakladiska a jazda ne-
trvala ani desat minut. Alebo by to tak bolo, keby metro premavalo.
Prax si v priebehu troch desatroci Zivota na Ganymede nikdy nevsi-
mol, Ze stanice maju bezpe¢nostné dvere.

Styria vojaci pred zatvorenou stanicou boli vybaveni hrubym
platovym brnenim s pokratenym kamufldZzovym vzorom rovnaké-
ho bézovo-ocelového odtiena ako chodba. Drzali desivo velké sa-
mopaly a mracili sa na skupinu zhruba desiatich Iudi, ktori sa tlacili
okolo nich.

»Som v dopravnom vybore,“ vravela vysoka stihla Zena s tmavou
pokozkou a kazdé slovo zdorazinovala Stuchnutim prstom do hrud-
ného platu jedného vojaka. ,, Ak nas nenechate prejst, budete mat
problém. Vazny problém.”

»Ako dlho nebude metro fungovat?“ spytal sa muz. ,Musim sa
vratit domov. Ako dlho nebude fungovat?“
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»Damy a pani!“ zakricala vojacka nalavo. Mala silny hlas. Pretal
ruch a mrmlanie davu, ako ked ucitelka prehlusi neposlusné deti.
»Kolonia je z bezpe¢nostnych doévodov uzavretd. Az do vyrieSenia
vojenskej situacie nedojde k ziadnemu presunu medzi trovinami
s vynimkou ¢lenov povereného personalu.”

»Na Cej strane ste?“ vykrikol niekto. ,,Ste Martania? Na Cej stra-
ne ste?“

»Dovtedy,” ignorovala vojacka otazku, ,vas ziadame o trpezli-
vost. Metro bude spristupnené, len ¢o bude cestovanie bezpecné.
Dovtedy vas ziadame, aby ste pre vlastné bezpecie zachovali pokoj.”

Prax nevedel, Ze sa chystd prehovorit, az kym nezacul vlastny
hlas. Znel ufniukane.

»Moja dcéra je na 6smej irovni. Chodi tam do skolky."

»Vsetky trovne su uzavreté, pane,“ odvetila vojacka. ,Ni¢ sa jej
nestane. Musite byt trpezlivy.

Zena z dopravného vyboru s tmavou kozou si prekrizila ruky.
Prax zbadal dvoch muzov, ktori sa odtrhli od hlucika, vydali sa po
uzkej $pinavej chodbe a cestou sa rozpravali. Vzduch v starych tune-
loch takto vysoko pachol po recyklatoroch - plastom, teplom a ume-
lymi vonami. A teraz aj strachom.

»-Damy a pani!“ zakricala vojacka. ,,Pre vase vlastné bezpecie
musite zachovat pokoj a ostat na mieste, az kym nebude vojenska
situdcia vyrieSend.”

,Co presne ta vojenska situdcia je?“ spytala sa Zena po Praxovom
boku tak, Ze to znelo ako prikaz, aby vojaci odpovedali.

»Rychlo sa vyvija,“ odvetila vojacka. Prax mal pocit, ze v jej hlase
pocuje nebezpecné brnenie. Bala sa rovnako ako véetci ostatni. Ibaze
ona mala zbran. Takze takto to nepdjde. Musel vymysliet nieco iné.
Vyrazil s poslednym Glycine kenon stale v ruke prec¢ od stanice.

Mal osem rokov, ked jeho otec odisiel z husto osidlenych centier
na Eurdpe a prisiel pracovat na stavbe vyskumného laboratéria na
Ganymede. Stavba trvala desat rokov, pocas ktorych si Prax presiel
divokou pubertou. Ked sa jeho rodicia zbalili a planovali sa presta-
hovat za novou pracou na asteroide s excentrickou obeznou drahou
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v blizkosti Neptuna, Prax ostal na Ganymede. Prihlasil sa na staz
medzi botanikmi, pretoze si myslel, ze bude moct pestovat nelegal-
nu a nezdanend marihuanu, no zistil, Ze s rovnakym planom pri-
$iel kazdy treti stazista. Po $tyroch rokoch, ktoré stravil hladanim
zabudnutej komory alebo opusteného tunela, ktory uz neokupoval
nejaky iny nelegdlny hydroponicky experiment, ziskal dobry pre-
hlad o architekture tunelov.

Kracal po starych, uzkych chodbach z prvej fazy vystavby. Pri
stendch a v baroch ¢i reStauraciach sedeli muzi a Zeny s prazdny-
mi, nahnevanymi alebo vydesenymi tvarami. Namiesto obvyklych
spravodajskych kandlov bezali na obrazovkach staré zdbavné
programy zamerané na hudbu, divadlo alebo abstraktné umenie.
Neozyvalo sa ziadne cinkanie prichadzajucich sprav na priru¢né
terminaly.

Pri centrélnej ventildcii nasiel to, ¢o hladal. Udrzbérom sa nie-
kde vzdy povalovali staré elektrické skutre. Dnes ich uz nikto nepo-
uzival. KedZe Prax patril k vyssie postavenym vyskumnikom, jeho
priru¢ny terminal ho pustil cez hrdzavejuci pletivovy plot. Nasiel
skuter s bo¢nym vozikom a stale napoly nabitou batériou. Na skutri
nejazdil uz sedem rokov. Odlozil Glycine kenon do vozika, zbehol
diagnostiku a vyrazil do chodby.

Pri prvych troch rampach narazil na vojakov ako pri stanici
metra. Neobtazoval sa zastavovat. Pri $tvrtej, zasobovacom tuneli,
ktory viedol od skladov na povrchu smerom k reaktorom dole, ni-
kto nestal. Zastal a skuater pod nim stichol. Vo vzduchu sa vznasala
vyrazna kysla vona, ktoru si nedokazal uplne zaradit. Pomaly si vsi-
mal dalsie detaily. Spaleninu na ndstennej obrazovke, tmavt Smuhu
na podlahe. Zacul vzdialené pukanie a trvalo mu tri alebo $tyri dlhé
nadychy, kym si uvedomil, Ze je to strelba.

Rychlo sa vyvija o¢ividne znamenalo, Ze sa bojuje v tuneloch. Hla-
vou mu preletela Meina $kolka, posiata dierami po gulkach a zma-
¢ana detskou krvou. Videl ju tak zivo, akoby si na to spominal, nie
si to len predstavoval. Znova ho zachvatila panika ako v kupole, no
stokrat horsia.
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»Je v poriadku,” povedal rastlinke pri sebe. ,,V skdlke by po sebe
nestrielali. Si tam deti.

Zeleno-cierne listy uz teraz za¢inali vadnut. Vojna by sa neviedla
pri detoch. Alebo zasobach jedla. Alebo krehkych polnohospodar-
skych kupolach. Znova sa mu roztriasli ruky, no nie tak prudko, aby

LE

Prvy vybuch sa ozval, prave ked schadzal po rampe zo siedmej na

nedokdzal Soférovat.

osmu uroven hned vedla jednej z nedokoncenych jaskyn velkych ako
katedrala, kde sa roztdpal a znova zamrzal lad mesiaca, a jaskyna
tak pdsobila ako nieco medzi obrovskym zelenym priestranstvom
a umeleckym dielom. Zablyslo sa, nasledoval otras a zrazu skutrom
mykalo zboka nabok. Stena sa rychlo priblizovala a Prax pred nara-
zom prudko odtiahol nohu. Zhora pocul vykriky. Bojové jednotky by
mali brnenie a rozpravali by sa cez vysielacky. Alebo si to aspon mys-
lel. Cudia, ktori nad nim kricali, museli byt civilisti. Druhy vybuch
zasiahol stenu jaskyne a od stropu sa oddelil kus bielo-modrého fadu
velky ako traktor, ktory pomaly a netiprosne zletel dole a zahlbil sa do
zeme. Prax mal ¢o robit, aby aj so skitrom nespadol. Mal pocit, akoby
sa mu srdce snazilo ujst z hrudného kosa.

Na hornom konci zakrivenej rampy zbadal postavy v brne-
ni. Nevedel, ¢i su to vojaci Spojenych narodov alebo Marsu. Jeden
z nich sa otocil k nemu a zdvihol pusku. Prax dupol na plyn a rychlo
skizol dole rampou. Nasledovalo ho drn¢anie automatickych zbrani
a pach dymu a pary.

Dvere $kolky boli zatvorené. Nevedel, ¢i je to zlovestné alebo
sfubné. Zastavil chvejuci sa skuter, zoskocil. Nohy mal slabé a nesta-
bilné. Chcel zlahka zaklopat na kovové rolovacie dvere, no hned pri
prvom pokuse si odrel z hanky kozu.

»Otvorte! Mam tam dcéru!® Znel ako $ialenec, ale niekto vnut-
ri ho po¢ul alebo videl cez bezpe¢nostnti kameru. Kibovo spojené
ocelové platy dveri sa zachveli a zacali sa zdvihat. Prax sa hodil na
zem a preliezol popod ne.
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S novou ucitelkou, sle¢nou Carrie, sa videl len parkrat, ked sem
Mei vodil alebo ju vyzdvihoval. Nemohla mat viac nez dvadsat a bo-
la vysoka a §tihla ako ludia z Pasu. Nepamatal si, Ze by niekedy
vyzerala tak bledo.

Skolka vak bola neposkodend. Deti sedeli v kruhu a spievali pes-
ni¢ku o mravcovi cestujucom po slnecnej sustave, kde sa s menom
kazdého velkého asteroidu spajal nejaky rym. Nevidel ziadnu krv,
ziadne diery po gulkach. Ventilaciou vsak zacal prenikat pach spale-
ného plastu. Musel vziat Mei niekam do bezpecia. Nebol si isty, kde
ho ndjde. Presiel pohladom po kruhu deti, hladal jej tvar, jej vlasy.

»Mei tu nie je, pane,” vyhrkla slecna Carrie napito a zadychane
naraz. ,,Predpoludnim ju vyzdvihla jej matka.”

»Predpoludnim?“ spytal sa Prax, no jeho mysel sa upriamila
na jej matka. Co robila Nicola na Ganymede? Pred dvoma dhiami
mu poslala spravu o vymerani vyzivného; za dva dni nemohla prist
z Ceres na Ganymedes...

»Tesne po desiatej,” dodala ucitelka.

»Chcete povedat, ze ju evakuovali. Niekto prisiel a evakuoval Mei.”

Lad sa zatriasol pri dalSom vybuchu. Jedno z deti vydesene za-
pistalo. Ucitelka preniesla pohlad od neho na deti, potom spat. Ked
znova prehovorila, bolo to tichsie.

»Jej matka prisla tesne po desiatej. Vzala Mei so sebou. Nie je tu
cely den.”

Prax vytiahol priru¢ny termindl. Spojenie stale nefungovalo, no
na ploche mal fotku Mei z jej prvych narodenin, z ias, ked bolo
stale véetko dobré. Pred celou ve¢nostou. Zdvihol fotku a ukazal na
Nicolu, ktora sa smiala a drzala baculaté, spokojné batola, ktorym
Mei bola.

»,Ona?“ spytal sa Prax. ,,Bola tu ona?“

Zmatok v ucitelkinej tvari mu ako odpoved stacil. Doslo k neja-
kej chybe. Niekto — nova opatrovatelka, socidlna pracovnicka alebo
niekto taky - prisiel vyzdvihnuat nejaké dieta a vzal si nespravne.

»Mali sme ju v pocitaci,“ branila sa ucitelka. ,Mali sme ju v sys-
téme. Ukdzalo ndm, Ze je to ona.”



40 JAMES S. A. COREY

Svetla zablikali. Pach dymu silnel, recyklatory vzduchu hucali,
praskali a pukali v snahe vysat nestabilné castice. Chlapec, ktorého
meno mal Prax poznat, zafiiukal, a uéitelka sa in$tinktivne pokusila
otocit k nemu. Prax ju chytil za laket a pritiahol ju spét k sebe.

»Nie, pomylili ste sa,” obvinil ju. ,,Komu ste Mei dali?“

»Podla systému to bola jej matka! Mala preukaz. Systém to po-
tvrdil.“

Z chodby k nim dolahla tlmena preryvana palba. Vonku niekto
zakrical a deti zacali jacat. Ucitelka si vysklbla ruku. Nieco treslo
do dveri.

»Mala okolo tridsiatky. Tmavé vlasy, tmavé oci. Sprevadzal ju le-
kar, mali sme ju v systéme a Mei sa nebranila.”

»Vzali jej lieky?“ spytal sa. ,,Vzali jej lieky?“

»Nie. Neviem. Asi nie.”

Prax to nemal v umysle, no zatriasol nou. Iba raz, ale silno. Ak so
sebou Mei nemala lieky, uz teraz vynechala obedovu davku. Vydrzi
tak do rdna, kym jej imunitny systém zac¢ne kolabovat.

»Ukazte mi ju,” prikazal Prax. ,,Ukdzte mi jej fotku. Tej Zeny, ¢o
juvzala.

»-Nemodzem! Systém nefunguje!“ vykrikla ucitelka. ,,Na chodbe
zabijaju ludi!“

Kruh sa rozpadol, deti kricali a jacali. Ucitelka plakala s rukami
pritisnutymi k tvari. Jej pokozka pdsobila takmer modrasto. Prax
citil, ako mu mozgom presvistala Zivo¢i$na zvieracia panika. Pokoj,
ktory nanho dolahol, z nej neubral.

»Je tu niekde evakua¢ny tunel?“ spytal sa.

»Povedali nam, aby sme ostali tu,” namietla ucitelka.

»Ja vam vravim, aby ste sa evakuovali,” vyhlasil Prax, no v sku-
to¢nosti myslel na musim ndjst Mei.



STVRTA KAPITOLA: BOBBIE

VEDOMIE sA vratilo v podobe neprijemného bzucania a bolesti.
Bobbie raz zazmurkala, snazila sa vy¢istit si hlavu, zistit, kde je. Vi-
dela priderne rozmazane. Zo bzucania sa vyklul poplach v jej brne-
ni. Pred o¢ami jej blikali farebné svetielka, ked jej displej ukazoval
udaje, ktoré nevedela precitat. Brnenie sa reStartovalo a jedna po
druhej sa zjavovali vystrahy. Pokusila sa pohnut rukami a zistila, ze
je sice slabd, no nie je paralyzovana ani uvdznena na mieste. Nara-
zovy gél v jej skafandri znovu skvapalnel.

V slabom svetle za priezorom prilby sa nie¢o pohlo. Hlava, ktora
sa striedavo zjavovala a mizla. Potom sa ozvalo $tuknutie, ked nie-
kto do externého portu jej brnenia str¢il kabel. TakZe sanitar, ktory
si stahoval informadcie o jej zraneniach.

Hlas, muzsky a mladistvy, v internych reproduktoroch jej brne-
nia povedal: ,Mame ta, rotmajsterka. Mame ta. Bude$ v poriadku.
Vsetko bude v poriadku. Len vydrz.“

Este ani nedopovedal posledné slovo, ked znova zamdlela.

&

Zobudila sa pocas toho, ako nadskakovala v dlhom bielom tuneli
na nosidlach. Uz na sebe nemala brnenie. Obavala sa, ze medici
nemarnili ¢as tym, Ze by ju z neho vytiahli beznym spésobom,
ale Ze jednoducho brneniu prikazali, aby sa rozpadlo na vset-
kych §voch a kiboch. Bol to rychly sposob, ako dostat zraneného
vojaka zo $tyristokilového obrneného exoskeletu, ale brnenie sa
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pritom uplne znicilo. Bobbie strata jej verného starého brnenia
zamrzela.

Vzapiti si spomenula, Ze jej pred ocami roztrhali na kusky ce-
1t jej ¢atu, a smutok nad stratou brnenia posobil bandlne a nedd-
stojne.

Prudko na nosidlach nadskocila, chrbticou jej preletela bolest
a znova ju obklopila temnota.

»Rotmajsterka Draperova, ozval sa hlas.

Bobbie sa pokusila otvorit o¢i a zistila, Ze to nedokaze. Kazdé jej
viecko vazilo tisic kil a vycerpal ju dokonca aj pokus zdvihnut ich.
Takze sa pokusila hlasu odpovedat a opilecké mrmlanie, ktoré z nej
vyslo, ju prekvapilo a zaroven trochu zahanbilo.

»Je pri vedomi, no len sotva,* pokracoval hlas. Bol hlboky, po-
kojny a muzsky. Salalo z neho teplo a obavy. Bobbie dufala, ze bude
rozpravat dalej, az kym znova nezaspi.

Drubhy hlas, Zensky a prenikavy, odvrkol: ,,Nechajte ju odpocivat.
Snazit sa ju prave teraz plne prebrat je nebezpecné.”

Laskavy hlas povedal: ,,Je mi jedno, ¢i ju to zabije, doktorka. Mu-
sim sa s niou porozpravat a musim to spravit teraz. TakzZe jej dajte
¢okolvek, ¢o jej treba dat, aby to §lo.“

Bobbie sa sama pre seba usmiala. Nevnimala, ¢o ten vludny hlas
vravi, len jeho laskavy, vricny tén. Potesilo ju, Ze sa o 1iu staral nie-
kto taky. Znova zacala zaspavat a prichadzajica temnota bola ako
vitany priatel.

Bobbinou chrbticou preletel biely ohen a ona sa v posteli prudko po-
sadila. V zivote sa necitila takato bdela. Pripadala si ako po dzuse,
zmesi chemikalii, ktora sa podavala posadke lodi, aby pri manévroch
vo vysokom pretazeni nestratila vedomie. Bobbie otvorila o¢i a vza-
pati ich znova prudko zavrela, ked jej ich Ziarivobiele svetld v miest-
nosti takmer vypalili z o¢nych jamiek.

»Vypnite svetld,” zamrmlala. Slova jej z vyprahnutého hrdla vysli
ako Sepot.
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Cervena Ziara, ktora jej prenikala cez zatvorené viecka, zoslabla,
no ked sa pokdusila o¢i znovu otvorit, miestnost bola stale prilis jas-
nd. Niekto jej chytil ruku, podrzal jej ju a strcil do nej pohar.

»Udrzite ho?“ spytal sa ten mily hlas.

Bobbie neodpovedala, len si prilozila pohar k tistam a vypila vo-
du na dva la¢né hlty.

»Este,” vyhrkla a tentoraz sa to uz podobalo na jej stary hlas.

Pocula, ako niekto postiva stolicku, a potom kroky, ktoré sa od
nej vzdalovali po dlazdicovej podlahe. Kratky pohlad na miestnost
jej prezradil, Ze je v nemocnici. Pocula elektrické huc¢anie nedale-
kych lekarskych pristrojov a vo vzduchu sa prebijali pachy dezin-
fekcie a mocu. Zronene si uvedomila, Ze pach mocu vychadza z ne;j.
Na chvilu sa ozval zvuk vody tecticej z kohutika a potom sa kroky
vratili k nej. Do ruky jej znova vsunuli pohar. Tentoraz pila pomaly,
nabrala vodu na chvilu do Gst a az potom prehltla. Bola studena
alahodna.

Ked dopila, hlas sa spytal: ,,Este?*

Pokrutila hlavou.

»Mozno neskor,“ odvetila. Potom po chvilke dodala: ,,Oslepla
som?“

»Nie. Dostali ste zmes drog na zvysenie pozornosti a silnych am-
fetaminov. Co znamen4, Ze mate plne rozsirené zrenicky. Prepacte,
nenapadlo mi stlmit svetld, kym ste sa prebrali.

Z hlasu stale sdlala vludnost a teplo. Bobbie chcela vidiet tvar
¢loveka, ktorému ten hlas patri, takze to riskla a pootvorila jedno
oko. Svetlo nepalilo tak ako predtym, ale aj tak bolo stale neprijem-
né. Z majitela prijemného hlasu sa vyklul velmi vysoky, stihly muz
v uniforme vojenskej spravodajskej sluzby. Tvar mal tzku a napa-
ta, akoby sa lebka pod nou snazila predrat von. Venoval jej desivy
usmeyv, ktory spocival v takmer nepostrehnutelnom nadvihnuti k-
tikov ust.

»Rotmajsterka Roberta W. Draperova, druhd expedi¢na jednot-
ka,“ povedal. Jeho hlas tak kontrastoval s jeho vyzorom, az si Bobbie
pripadala, akoby sledovala dabovany cudzojazy¢ny film.
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Ked ani po niekolkych sekundach nepokracoval, Bobbie pri-
svedcila: ,,Ano, pane,“ potom pozrela na jeho insignie a dodala:
»Kapitan.”

Uz dokdzala bezbolestne otvorit obe o¢i, no koncatiny jej zvlast-
ne brneli a pdsobili strnulo a rozochvene naraz. Potlacila nutkanie
zahniezdit sa.

»Rotmajsterka Draperova, som kapitdn Thorsson a prisiel som si
vypocut vase hlasenie. Prisli sme o celd vasu catu. Medzi Spojenymi
narodmi a jednotkami Martanskej kongresovej republiky na Gany-
mede uz dva dni zuri vojna. Ktord, podla aktualnych informacii, vy-
ustila v $kody na infrastruktdre v hodnote viac nez pat miliard mar-
tanskych dolarov a smrt takmer tritisic ¢clenov vojenského a civilného
personalu.”

Znova sa odmlcal a prizmuril oci, ktoré sa ligotali ako hadie.
Bobbie si nebola ista, aka odpoved ¢aka, takze skratka prisvedcila:
»Ano, pane.“

»Rotmajsterka Draperovd, preco vasa ata spustila palbu a znici-
la vojensku zakladnu Spojenych narodov pri kupole ¢islo $trnast?“

Ta otazka bola taka nezmyselna, az Bobbinej mysli trvalo niekol-
ko sektnd, kym ju skuto¢ne pochopila.

,Kto vam rozkazal spustit palbu a preco?“

Nemohol sa predsa pytat, prec¢o zacali strielat. Nevedel o tom
monsStre?

»-Neviete o tom monstre?“

Kapitdn Thorsson sa nepohol, no nespokojne stiahol kutiky ust
a ¢elo sa mu nad nosom zvrasnilo.

»~Monstre,“ zopakoval tak, ze sa z jeho hlasu nevytratila ani stip-
ka tepla.

»Pane, nejaké monstrum... mutant... nie¢o zattocilo na zaklad-
nu Spojenych narodov. Ich jednotky vyrazili na utek smerom k nam.
Nestrielali sme na nich. To... ¢okolvek to bolo, zabilo ich a potom
zabilo aj nas,” vysvetlila, hoci sa jej dvihal zZalidok. Musela stich-
nut a prehltnut citréonova pachut v ustach. ,,Teda véetkych okrem
mia.



CALIBANOVA VOJNA 45

Thorsson sa na okamih zamracil, potom si siahol do vrecka a vy-
tiahol malé digitalne nahravacie zariadenie. Vypol ho a polozil ho
na tacku pri Bobbinej posteli.

»Rotmajsterka, ddm vam druhu $ancu. Mate exemplarny zaznam.
Ste dobra vojacka. Jedna z nasich najlepsich. Chcete zacat odznova?“

Zdvihol nahrava¢, polozil prst na tlac¢idlo na zmazanie a vy-
znamne na nu pozrel.

»Myslite si, ze klamem?“ hlesla. Brnenie v konc¢atinach prerast-
lo do silného nutkania nac¢iahnut sa a zlomit tomu nafukanému
bastardovi laket. ,VSetci sme nan strielali. Musite mat kamerové
zaznamy zo zbrani celej ¢aty, kde je vidiet, ako to monstrum zabije
vojakov Spojenych narodov a potom zattoc¢i na nas. Pane.”

Thorsson pokrutil pretiahnutou hlavou a prizmuril o¢i tak, az
mu takmer zmizli.

»0d vadej ¢aty nemdme z priebehu celého boja Ziadne zdznamy
ani ziadne nahraté data...”

»Rusili nds,” vyhrkla Bobbie. ,Aj mne prestala fungovat vysie-
lacka, ked som sa priblizila k tomu monstru.”

Thorsson pokracoval, akoby vobec neprehovorila: ,,A o vsetok
lokalny hardvér sme prisli, ked na kopulu padlo orbitalne zrkadlo.
Nachadzali ste sa mimo zény dopadu, ale tlakova vlna vas odhodila
o takmer dalsieho Stvrt kilometra dalej. Chvilu ndm trvalo, kym sme
vas nasli.

Prisli sme o vSetok lokdlny hardvér. Znelo to tak sterilne. Vsetkych
z Bobbinej caty roztrhalo na kusky a odparilo, ked na nich z orbity
padlo niekolkotonové zrkadlo. Z jedného z pristrojov vyrazilo tiché,
zvonivé varovanie, no nikto iny si ho nevsimal, takze si ho neviima-
la ani Bobbie.

»Moje brnenie, pane. Aj ja som na to monstrum striefala. Moje
video bude stéle v nom.”

»Ano,” prisved¢il Thorsson. ,,Pozreli sme si zdznam z vésho br-
nenia. Je na tom len Sum.”

Toto je ako zly hororovy film, pomyslela si. Hrdinka zbad4 mon-
$trum, no nikto jej neveri. Predstavila si druhé dejstvo, v ktorom ju
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s hanbou predvedu pred vojensky sud, a uveria jej az v tretom, ked
sa mons$trum znova zjavi a pozabija vSetkych, ktori jej nechceli. ..

»Pockajte!“ zvolala. ,, Akt dekomprimaciu ste pouzili? Pouzivam
star$i model. Video sa komprimuje verziou 5.1. Povedzte to techni-
kom, nech to skusia znova.”

Thorsson na nu niekolko sekind hladel, potom vytiahol priru¢-
ny termindl a niekomu zavolal.

»Prineste bojové brnenie rotmajsterky Draperovej do jej izby. Po-
Slite s nim aj videotechnika.”

Terminal odlozil a Bobbie obdaril dal§im desivym tismevom.

»Rotmajsterka, uzndvam, ze som mimoriadne zvedavy, ¢o mi
chcete ukazat. Ak je to stale nejaka lest, neziskate nou viac ako par
okamihov.”

Bobbie neodpovedala, no jej nazor na Thorssona sa konecne pre-
sunul od strachu cez hnev k pohfdaniu. Na uzkej nemocnic¢nej po-
steli sa zdvihla do sedu, otoc¢ila sa bokom, prevesila nohy cez okraj
a odhodila z nich deku. Muzov jej vyska takto zblizka bud desila,
alebo vzrusovala. Tak ¢i onak im nebola prijemna. Naklonila sa o
kasok blizsie k Thorssonovi a potesilo ju, ked on o rovnaky kusok
odsunul stolicku.

Jeho znechuteny vyraz jej prezradil, ze okamzite pochopil, ¢o
urobila, a odvratil zrak od jej usmevu.

Dvere do miestnosti sa otvorili a dvaja vojenski technici priviezli
vozik s jej brnenim. Bolo neposkodené. Neznicili ho, ked ju z neho
tahali. Citila, ako jej v hrdle navrela guca, a prehltla ju. Pred tym
idiotskym Thorssonom nemienila dat najavo ani $tipku slabosti.

Ten magor ukazal na starsieho z dvoch technikov a povedal: ,,Vy.
Vase meno?*

Mlady technik razne zasalutoval a odvetil: ,,Podddstojnik Singh,
elektrikarske jednotky, pane.”

»Pan Singh, tu rotmajsterka Draperova tvrdi, Ze jej brnenie kom-
primuje video inak ako novsie modely a to je vraj dévod, preco ste
nedokazali prehrat ulozené videozaznamy. Je to tak?“

Singh sa plesol po cele.
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»Doriti. Hej,“ priznal. ,Nenapadlo mi... Toto je stary Golia$ tri.
Ked zacali vyrabat $tvorku, uplne prepisali firmvér. Pouziva tuplne
iny sposob ukladania videa. Pani, citim sa fakt hlupo...*

»Ano,“ prerusil ho Thorsson. ,,Spravte, ¢o musite, aby ste pre-
hrali video v tom brneni. Cim skor to urobite, tym kratsie budem
musiet premyslat nad zdrzanim, ktoré sposobila vasa neschop-
nost.”

Singhovi sluzilo ku cti, Ze neodpovedal. K brneniu okamzite pri-
pojil monitor a pustil sa do prace. Bobbie presla pohladom po svojom
brneni. Bolo celé doskriabané a dotl¢ené, no inak vyzeralo neposko-
dene. Zacitila silné nutkanie nasadit si ho a Thorssonovi oznamit,
kam si mdze ten svoj povysenecky pristup stréit.

Rukami a nohami jej znova zalomcovala triaska. V krku sa jej
nieco chvelo, akoby jej tam bilo srdce malého zvieratka. Zdvihla ru-
ku a dotkla sa toho. Bol to jej pulz. Chcela nieco povedat, no technik
prave vitazoslavne zatal past a tapol si so svojim asistentom.

»Mam to, pane,“ oznamil Singh a spustil zdznam.

Bobbie sa snazila sledovat, no obraz sa rozmazaval. Naciahla sa
k Thorssonovej ruke, aby si ju v§imol, z nejakého déovodu v§ak mi-
nula a naklanala sa dale;j.

A je to tu znova, pomyslela si, nasledoval kratky volny pad a po-

¥

»Doslaka,“ Somral ten prenikavy hlas. ,,Doslaka, vravela som vam,

tom tma.

ze sa to stane. Utrpela vnutorné zranenia a $karedy otras mozgu.
Nemozete ju len tak nadopovat amfetaminmi a potom ju vypocu-
vat. Je to nezodpovedné. Doriti, je to zlo¢in!“

Bobbie otvorila o¢i. Znova lezala v posteli. Thorsson sedel na
stolicke vedla nej. Pred jej postelou stala zavalita blondinka v ne-
mocni¢nej uniforme, v tvari celd rozzdrena a Cervena. Zbadala, Ze
Bobbie sa prebrala, pristupila k nej a vzala ju za ruku.

»Rotmajsterka Draperovd, skuste sa nehybat. Spadli ste a zhorsili
si niektoré zranenia. Stabilizovali sme vas, ale musite si odpocinut.“
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Lekarka pri tych slovach hladela na Thorssona a jej vyraz pri-
daval vykri¢nik za kazdou vetou. Bobbie prikyvla, pricom sa citila,
akoby mala namiesto hlavy misu s vodou, ktort niekto nosi v pre-
menlivej gravitacii. Fakt, ze nebolela, pravdepodobne znamenal, ze
ju nadopovali vSetkymi liekmi proti bolesti, ktoré mali.

»Asistencia rotmajsterky Draperovej bola kluc¢ova,“ odpovedal
Thorsson bez stopy po kajtcnosti v prijemnom hlase. ,Mozno nas
prave zachranila pred otvorenou vojnou so Zemou. Riskovat svoj Zi-
vot, aby to nemuseli robit ini, je prakticky definicia Robertinej prace.”

»Nevolajte ma Roberta,“ zamrmlala Bobbie.

»Rotmajsterka, prihovoril sa jej Thorsson. ,,Mrzi ma, o sa stalo
va$mu timu. Ale predovsetkym ma mrzi, Ze som vam neveril. Da-
kujem vam, Ze ste zareagovali takto profesionalne. Vdaka tomu sme
sa vyhli vaznej chybe.”

»Spravali ste sa ako hajzel,“ odvrkla Bobbie.

»Je to moja praca, vojacka.” Thorsson vstal. ,,0dpocinte si. Len
¢o sa dostatocne zotavite, odlietate.

»Odlietam? Spét na Mars?“

Thorsson neodpovedal. Kyvol hlavou lekarke a odisiel. Lekarka
stlacila tlacidlo na jednom z pristrojov pri Bobbinej posteli a Bobbie
do ruky pichlo nie¢o studené. Svetla zhasli.

£x

Zelatina. Pre¢o v nemocniciach vZdy poddvajii Zelatinu?

Bobbie nesustredene Stuchla lyzico-vidlickou do rozochvenej ze-
lenej kopky na tanieri. Konecne sa citila dostatocne dobre, aby sa
najedla, a médkké, priehladné jedld, ktoré jej nosili, jej boli coraz me-
nej pochuti. Dokonca aj hnusna kasa s vysokym obsahom proteinov
a uhlohydratov, ktort podavali na vacsine plavidiel lodstva, jej teraz
znela lakavo. A taky hruby hubovy stejk s omackou a kuskusom...

Dvere do izby sa odsunuli a vosla jej lekarka, o ktorej uz teraz
vedela, ze sa vola Trisha Pichonova, no trvala na tom, aby ju vsetci
oslovovali doktorka Trish. Sprevadzal ju kapitan Thorsson a nejaky
neznamy muzZ. Thorsson ju obdaril tym svojim desivym usmevom,
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no Bobbie uz zistila, Ze sa tak tvari bezne. Vyzeral, Ze nema svaly
potrebné pre normalny ismev. Neznamy mal uniformu vojenského
kaplana neurcitého nabozenstva.

Ako prva prehovorila doktorka Trish.

»Dobré spravy, Bobbie. Zajtra vas vypustame do divociny. Ako
sa citite?”

»Dobre. Hladna, odvetila Bobbie a znova $tuchla do zelatiny.

»V tom pripade vam skusim zohnat nejaké skuto¢né jedlo,* slu-
bila doktorka Trish, usmiala sa a odi$la z miestnosti.

Thorsson ukazal na kapldna. , Toto je kapitan Martens. Pojde
s nami. Necham vas, nech sa zozndmite.”

Thorsson odisiel, eSte nez Bobbie stihla odpovedat, Martens sa ho-
dil na stolicku pri jej posteli. Natiahol ruku a ona mu nou potriasla.

»Zdravim, rotmajsterka,” prihovoril sa jej. ,Som...*

»Ked som na formulari ¢islo 2790 oznacila vierovyznanie ako
,ziadne’, myslela som to vazne,“ prerusila ho Bobbie.

Martens sa usmial. Jej prerusenie ani agnosticizmus ho ocividne
neurazili.

»Neprisiel som sem ako kaplan, rotmajsterka. Som $koleny ako
terapeut pre pomoc trichliacim, a kedZe ste zocili smrt vSetkych ¢le-
nov svojej jednotky a takmer sama zahynuli, kapitan Thorsson a vasa
lekarka dospeli k nazoru, Ze ma mozno budete potrebovat.”

Bobbie ho chcela odbit, no stiahlo jej hrud. Nepokoj zatajila tym,
7e sa poriadne napila vody a potom povedala: ,,Som v poriadku. Da-
kujem, Ze ste sa zastavili.“

Martens sa pohodlnejsie oprel. Ani na okamih sa neprestal
usmievat.

»Keby ste po vSetkom, ¢o ste zazili, boli naozaj v poriadku, bolo
by to znamenie, Ze nie¢o nie je v poriadku. A ¢oskoro sa ocitnete pod
obrovskym emociondlnym a intelektudlnym tlakom. Po prichode
na Zem si nebudete moct dopriat Ziadne emocionalne zrutenie ani
posttraumatickd stresovta reakciu. Cakd nds mnozstvo prace na...“

»Zem?“ zaujalo Bobbie. ,,Pockat, pockat. Pre¢o idem na Zem?“



PIATA KAPITOLA: AVASARALAOVA

CHRISJEN AVASARALAOVA, zastupkyna namestnika generalneho
tajomnika vykonného vlddneho organu, sedela pri konci stola. Jej
oranzové sari bolo jedinym farebnym prvkom na inak vojensky mod-
ro-sivom stretnuti. Dalsi siedmi Tudia za stolom boli veddci svojich
jednotlivych odvetvi armady Spojenych ndrodov a sami muzi. Pozna-
la ich mena, ich kariérnu minulost a psychologické profily, ich plat,
politické vztahy a s kym spavaju. Pri zadnej stene nehybne a rozpaci-
to ako hanblivi tinedZeri na tancovacke postavali ich osobni asistenti
a ¢lenovia Stabu. Avasaralaova z kabelky nendpadne vybrala pistaciu,
diskrétne rozlomila $krupinku a hodila si slany oriesok do ust.

»~Akékolvek stretnutia s martanskym velitelstvom budu musiet
pockat, kym sa situdcia na Ganymede nestabilizuje. Pristupit k ofi-
cidlnym diplomatickym rozhovorom predtym by vyvolalo dojem,
ze sme prijali novy status quo.“ Povedal to admiral Nguyen, naj-
mladsi z pritomnych muzov. Dravy. Ohromeny sam sebou tak, ako
uspes$ni mladi muzi byvaju.

General Adiki-Sandoval prikyvol $irokou by¢ou hlavou.

»Suhlasim. A Martania nie st jedini, koho musime brat na zre-
tel. Ak dame najavo slabost pred Alianciou vonkajsich planét, zaru-
¢ene dojde k prudkému narastu teroristickych aktivit.”

Mikel Agee z diplomatického zboru sa lepsie oprel a nervozne si
oblizol pery. S uhladenymi vlasmi a vyziabnutou tvarou posobil ako
antropomorfny potkan.

»Pani, musim nesuhlasit.. .
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»Ako inak,” poznamenal sucho general Nettleford. Agee ho igno-
roval.

»Stretnutie s Marsom je v tomto bode potrebnym prvym krokom.
Ak sa za¢neme ohanat podmienkami a prekazkami, tento proces bu-
de nielenze trvat dlhsie, ale zvysi sa aj $anca, Ze dojde k dal3ej agresii.
Ak teraz zmiernime tlak, vypustime trochu pary..."

Admiral Nguyen s kamennou tvarou prikyvol. Ked prehovoril,
znel konverzacne.

»Mate vy diplomati aj nejaké sticasnejsie metafory nez parny
stroj?“

Avasaralaova sa spolu s ostatnymi uchechtla. Ani ona nemala
Ageeho v bohvieakej ucte.

»Mars uz situaciu eskaloval,“ poznamenal general Nettleford.
»Najlepsie, ¢co mdzeme v tomto bode spravit, je stiahnut Sedmicku
z Ceres. Nech dupnu na plyn. Na stenu zavesime tikajice hodiny
a zistime, ¢i sa Martanom bude chciet na Ganymede ostat.

»Hovorime o stiahnuti k Jupiteru?“ spytal sa Nguyen. ,,Alebo
k Marsu?“

»Ak nie¢o vyrazi smerom k Zemi, vyzera to, akoby to vyzrazalo
k Marsu, odvetil Nettleford.

Avasaralaova si odkaslala.

»Zistili ste nie¢o nové o prvotnom uto¢nikovi?“ spytala sa.

»Technici na tom pracuji,” odpovedal Nettleford. ,,Ale presne
o tom hovorim. Ak Mars na Ganymede ski$a nové technolégie, ne-
mozeme im dovolit, aby udavali tempo. Musime im pohrozit nie-
¢im vlastnym.”

»Naozaj sa to tyka protomolekuly?“ spytal sa Agee. ,Teda, ide
o to isté ako o to, ¢o bolo Erose, ked sme on prisli?“

»Pracujeme na tom,” odsekol Nettleford mierne podrazdene. ,Vo
vSeobecnosti vidime isté podobnosti, v jadre v§ak ide o nieco odlis-
né. Nediri sa to ako na Erose. Ganymedes sa nemeni ako populacia
Erosu. Podla satelitnych snimok, ktoré sme ziskali, to o¢ividne zaslo
na martanské uzemie, a bud sa to znicilo samo, alebo to znicili Mar-
tania. Ak to nejako suvisi s Erosom, je to prepracovanejsie.
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»lakze Mars ziskal vzorku a vyuzil ju ako zbran,” skonstatoval
admiral Souther. Nerozpraval vela. Avasaralaova vzdy zabudla, aky
ma pisklavy hlas.

»Je to mozné,” pripustil Nettleford. ,,Je to naozaj mozné.“

»Pozrite sa,“ vyhlasil Nguyen s letmym samolibym tsmevom,
takym, ako sa usmievaju deti, ktoré vedia, Ze dosiahnu svoje. ,,Viem,
ze sme zamietli prvy uder, ale musime sa porozpravat o tom, kde
st hranice nasej okamzitej odpovede. Ak to bola skuska nie¢coho
vacsieho, ¢akanie ndam moze pomoct zhruba rovnako, ako vypo-
chodovat von prechodovou komorou.”

»Mali by sme pristupit na stretnutie s Marsom,“ prehovorila Ava-
saralaova.

Miestnost stichla. Nguyenova tvar potemnela.

»Je to...“ zadal, no vetu nedokondil. Avasaralaova sledovala, ako
si muzi vymienaju pohlady. Z kabelky vytiahla dal$iu pistaciu, zjed-
la orieSok, schovala skrupinky. Agee sa snazil nesrsat spokojnostou.
Naozaj by mala zistit, kto potahal za nitky, aby zastupoval diploma-
ticky zbor. Bol priserna volba.

»Bezpe¢nostné opatrenia budu problém,* podotkol Nettleford.
»1ch lode si do nasho efektivneho obranného pasma nevpustime.”

»Nuz, na ich podmienky nemoézeme pristupit. Ak do toho pojde-
me, chceme ich tu, na domacej pode.”

,Co keby zaparkovali v bezpec¢nej vzdialenosti a vyzdvihli by
sme ich transportérmi?“

»S tym nebudu suhlasit.”

»Tak zistime, s ¢im suhlasit budu.”

Avasaralaova ticho vstala a zamierila k dveram. Jej osobny asis-
tent — Eurépan menom Soren Cottwald - sa odlepil od zadnej steny
a nasledoval ju. Generali sa tvarili, Ze si jej odchod nev$imli, alebo
sa mozno tak ponorili do riesenia novych problémov, ktoré im pre-
dostrela, Ze si jej odchod nevsimli naozaj. Tak ¢i onak, bola si istd,
ze ich potesil rovnako ako ju.

Chodby komplexu Spojenych narodov v Haagu boli $iroké a ¢is-
té, zariadené elegantnym $tylom, vdaka ktorému vsetko posobilo
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ako muzejny exponat portugalskych kolénii zo $tyridsiatych rokov
dvadsiateho storocia. Zastala pri biologickej recykla¢nej jednotke
a z kabelky zacala vytahovat Skrupinky.

,Co mame na programe dalej?“ spytala sa.

»Debrifing s pAinom Errinwrightom.”

»A potom?*“

»Meeston Gravis a afganistansky problém.”

wZru$ ho

,Co mu mam povedat?“

Avasaralaova si nad koSom oprasila ruky, otocila sa a rezko vy-
kro¢ila k spolo¢nym priestorom a vytahom.

»Posli ho doriti, odvetila. ,,Povedz mu, Ze Afganci sa vzpierali
cudzej vlade uz v dobach, ked im moji predkovia pomohli vykopnut
Britov. Len ¢o zistim, ako s tym nieco spravit, ddm mu vediet.”

»~Ano, madam.

»Dalej potrebujem aktualizovany prehlad informacii o Venusi.
Co najcerstvejsi. A nemam Cas spravit si pred ¢itanim dalsi dokto-
rat, takze ak nebude napisany jasne a strucne, vyhod idiota, ktory
ho napisal, a zoZen mi niekoho, kto to tak napisat dokaze.”

»Ano, madam.”

Vytah, ktory spajal spolo¢ny vestibul a zasadacky s pracoviiami ho-
re, sa ligotal ako diamant osadeny v oceli a bol taky velky, aby sa v iom
dala prestriet vecera pre $tyroch. Po vstupe ich spoznal a pomaly sa
vydal na cestu naprie¢ poschodiami. Za oknami spolo¢nych priestorov
mizol Binnenhof a pod dokonale modrou oblohou sa tiahlo obrovské
mravenisko budov Haagu. Bola jar a sneh, ktory od decembra posieval
mesto, kone¢ne zmizol. Z ulic hlboko pod nimi vylietavali holuby. Na
planéte Zilo tridsat miliard Iudi, no holuby nikdy nevytisnu.

»Banda skurvenych chlapov. Honia si navzajom,” zaSomrala.

»Prosim?“ spytal sa Soren.

»Generali. Honia si navzajom.”

»Myslel som, Ze Souther je jediny, kto...*

»Nie tak. Myslela som tym, Ze su to sami skurveni chlapi. Kedy
naposledy viedla ozbrojené sily zena? Odkedy som sem prisla, nikdy.
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Takze tu mame dalsi priklad toho, k akej taktike dospejeme, ked je
v miestnosti privela testosterénu. Co mi pripomina: zavolaj Annette
Rabbirovej z infrastruktary. Nguyenovi neverim. Ak sa spoji s nie-
kym z valného zhromazdenia, chcem o tom vediet.

Soren si odkaslal.

»Prepacte, madam. Naozaj ste mi prave prikazali, aby som $pe-
hoval admirala Nguyena?“

»Nie, vyziadala som si komplexny audit vsetkych sietovych spo-
jeni, a nezaujima ma ni¢ okrem Nguyenovej kancelarie.

»Samozrejme. Moja chyba.”

Vytah vystupil nad okna s vyhladom na mesto a zadiel do tmavej
$achty s poschodiami so sikromnymi pracoviiami. Avasaralaova
zapraskala hankami.

»Ale len pre pripad,” dodala, ,,to spravi$ z vlastnej iniciativy.”

»Ano, madam. Presne tak som to planoval.“

Na ludi, ktori poznali Avasaralaovu len po mene, pdsobila jej pra-
covna klamne skromne. Nachadzala sa na vychodnej strane budovy,
kde zvycajne zacinali nizsie postaveni uradni Cinitelia. Mala okno
s vyhladom na mesto, no nie rohové. Obrazovka, ktora zaberala
vadsinu juznej steny, byvala mimo aktivneho pouzivania vypnutd
a matne Cierna. Ostatné steny boli obloZené o§uchanym bambusom.
Koberec na zemi mal kratke odolné vldkna a vzor, na ktorom neboli
vidiet Skvrny. Pracoviiu kraslili iba mald svdtyna s hlinenou soskou
Gautamu Buddhu pri stole a kristalova brusend vaza s kvetmi, ktoré
jej kazdy stvrtok posielal Arjun, jej manzel. Vo vzduchu sa vznasala
vona Cerstvych kvetov a stary dym z fajky, hoci tam Avasaralaova
nikdy nefaj¢ila a nepoznala nikoho, kto by to tam robil. Podisla k ok-
nu. Pod nou sa rozkladalo mesto z nekone¢ného beténu a staroveké-
ho kamena.

Na sumracnej oblohe horela Venusa.

Za poslednych dvanast rokov, ktoré stravila v tejto miestnosti
a za tymto stolom, sa vSetko zmenilo. Aliancia medzi Zemou a jej
ctiziadostivym bratom kedysi posobila vecne, neotrasitelne. Pas bol
nepodstatna neprijemnost a utocisko pre drobné bunky odpadlikov



